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CORDLESS RIGHT ANGLE DRILL/DRIVER

DCD720, DCD740

Congratulations!

You have chosen a DEWALT tool. Years of experience, thorough
product development and innovation make DEWALT one of the
most reliable partners for professional power tool users.

Technical Data

DCD720 DCD740
Voltage Vioc 144 18
Type 1 1
Battery type Li-lon Li-lon
Power output W 300 360
No load speed
1st gear min-1 0-650 0-650
2nd gear min-1 0-2000 0-2000
Chuck capacity mm 10 10
Maximum drilling capacity
Wood mm 28 28
Metal mm 10 10
Weight (without battery pack) kg 13 13
Noise values and/or vibration values (triax vector sum) according to
EN62841-2-1:
Lpa (emission sound pressure level) dB(A) 76 76
Lwa (sound power level) dB(A) 87 87
K (uncertainty for the given sound ~ dB(A) 3 3
level)
Vibration emission value a,
Drilling into metal
Vibration emission value a, ;= m/s? 35 35
Uncertainty K = m/s* 15 15
Vibration emission value a,
Screwdriving
Vibration emission value aj, = m/s? <25 <25
Uncertainty K = m/s? 15 1.5

The vibration and/or noise emission level given in this
information sheet has been measured in accordance with
a standardised test given in EN60745 and may be used to
compare one tool with another. It may be used for a preliminary
assessment of exposure.
WARNING: The declared vibration and/or noise emission
level represents the main applications of the tool. However
if the tool is used for different applications, with different
accessories or poorly maintained, the vibration and/or
noise emission may differ. This may significantly increase
the exposure level over the total working period.
An estimation of the level of exposure to vibration and/or
noise should also take into account the times when the tool

is switched off or when it is running but not actually doing
the job. This may significantly reduce the exposure level
over the total working period.

Identify additional safety measures to protect the operator
from the effects of vibration and/or noise such as: maintain
the tool and the accessories, keep the hands warm
(relevant for vibration), organisation of work patterns.

EC-Declaration of Conformity
Machinery Directive

q

Right-Angle Drill

DCD720, DCD740

DEWALT declares that these products described under
Technical Data are in compliance with:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-1:2010.
These products also comply with Directive 2014/30/EU and
2011/65/EU. For more information, please contact DEWALT at
the following address or refer to the back of the manual.

The undersigned is responsible for compilation of the technical
file and makes this declaration on behalf of DEWALT.

N e

Markus Rompel

Vice-President Engineering, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-Stral3e 11,
D-65510, Idstein, Germany

16.06.2011

WARNING: To reduce the risk of injury, read the
instruction manual.

Definitions: Safety Guidelines

The definitions below describe the level of severity for each
signal word. Please read the manual and pay attention to
these symbols.

DANGER: Indicates an imminently hazardous
situation which, if not avoided, will result in death or
serious injury.

WARNING: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, could result in death or
serious injury.

CAUTION: Indicates a potentially hazardous situation
which, if not avoided, may result in minor or
moderate injury.

NOTICE: Indicates a practice not related to
personal injury which, if not avoided, may result in
property damage.

A
A
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Batteries Chargers/Charge Times (Minutes)

Cat# Vi Ah Weight (kg)| DCB104  DCB107 DCB112 DCB113  DCB115  DCB116  DCB117  DCB118  DCB132 DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 80 40 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75% 420 270 220 135% 110% 60 75% 135% X
DCB548 18/54  12.0/4.0 1.44 120 540 350 300 180 150 80 120 180 X
D(B181 18 1.5 035 2 70 45 35 22 2 2 2 2 45
DCB182 18 40 0.61 60/40** 185 120 100 60 60745 60/40"*  60/40** 60 120

DCB183/8 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 30 30 60
DCB184/8 18 50 0.62 75/50%% 240 150 120 75 75/60%%  75/50%%  75/50%* 75 150
DCB185 18 13 035 2 60 40 30 22 2 2 2 2 X
DCB187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 45 45 90
DCB189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 60 60 120
*Date code 2018114758 or later
**Date code 201536 or later
A Denotes risk of electric shock. cord away from heat, oil, sharp edges or moving
parts. Damaged or entangled cords increase the risk of
A Denotes risk of fire. electric shock.
e) When operating a power tool outdoors, use an
GENERAL POWER TOOL SAFETY WARNINGS extension cord suitable for outdoor use. Use of a cord
WARNING: Read all safety warnings, instructions, suitable for outdoor use reduces the risk of electric shock.
illustrations and specifications provided with this f) If operating a power tool in a damp location is
power tool. failure to follow all instructions listed below unavoidable, use a residual current device (RCD)
may result in electric shock, fire and/or serious injury. p/r Ot?Cti)d szlpply - Use of an RCD reduces the risk of
electric shock.
SAVE ALL WARNINGS AND INSTRUCTIONS
3) Personal Safety
FOR FUTURE REFERENCE .
b B inth ) . a) Stay alert, watch what you are doing and use
7 e term power tool’ in the warnings refers to your common sense when operating a power tool. Do not
mams—ope/rared (corded) power tool or battery-operated (cordless) use a power tool while you are tired or under the
power tool. influence of drugs, alcohol or medication. A moment
1) Work Area Safety of inattention while operating power tools may result in
a) Keep work area clean and well lit. Cluttered or dark serious personal injury.
areas invite accidents. b) Use personal protective equipment. Always wear eye
b) Do not operate power tools in explosive protection. Protective equipment such as a dust mask,
atmospheres, such as in the presence of flammable non-skid safety shoes, hard hat or hearing protection used
liquids, gases or dust. Power tools create sparks which for appropriate conditions will reduce personal injuries.
may ignite the dust or fumes. c) Prevent unintentional starting. Ensure the switch
c) Keep children and bystanders away while operating is in the off-position before connecting to power
a power tool. Distractions can cause you to lose control. source and/or battery pack, picking up or carrying
2) Electrical Safety the tool. Carrying power tools with your finger on the
switch or energising power tools that have the switch on
a) Power tool plugs must match the outlet. Never o .
- . invites accidents.
modify the plug in any way. Do not use any adapter diusting k b bef .
plugs with earthed (grounded) power tools. d) Remove any adjusting key or wrench before turning
Unmodified plugs and matching outlets will reduce risk of the p ower tool on. Awrench or a key left ana;h ed
electric shock to a rotating part of the power tool may result in
b) Avoid body contact with earthed or grounded personal injury. 1
surfaces, such as pipes, radiators, ranges and e) Do not'overreqch. Keep proper footing and balance
refrigerators. There is an increased risk of electric shock if ‘_" all times. Th./s en ?b’es better control of the power tool
your body is earthed or grounded. in unexpected situations.
f) Dress properly. Do not wear loose clothing or

¢) Do not expose power tools to rain or wet conditions.
Water entering a power tool will increase the risk of
electric shock.

Do not abuse the cord. Never use the cord for

carrying, pulling or unplugging the power tool. Keep

d
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jewellery. Keep your hair and clothing away from
moving parts. Loose clothes, jewellery or long hair can be
caught in moving parts.
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g) Ifdevices are provided for the connection of dust
extraction and collection facilities, ensure these are
connected and properly used. Use of dust collection
can reduce dust-related hazards.

h) Do not let familiarity gained from frequent use of
tools allow you to become complacent and ignore
tool safety principles. A careless action can cause severe
injury within a fraction of a second.

Power Tool Use and Care

a) Do not force the power tool. Use the correct power

tool for your application. The correct power tool

will do the job better and safer at the rate for which it

was designed.

Do not use the power tool if the switch does not turn

it on and off. Any power tool that cannot be controlled

with the switch is dangerous and must be repaired.

c) Disconnect the plug from the power source and/

or remove the battery pack, if detachable, from

the power tool before making any adjustments,

changing accessories, or storing power tools. Such

preventive safety measures reduce the risk of starting the
power tool accidentally.

Store idle power tools out of the reach of children

and do not allow persons unfamiliar with the power

tool or these instructions to operate the power tool.

b
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Power tools are dangerous in the hands of untrained users.

e) Maintain power tools and accessories. Check for
misalignment or binding of moving parts, breakage
of parts and any other condition that may affect the
power tool’s operation. If damaged, have the power
tool repaired before use. Many accidents are caused by
poorly maintained power tools.

f) Keep cutting tools sharp and clean. Properly

maintained cutting tools with sharp cutting edges are less

likely to bind and are easier to control.

Use the power tool, accessories and tool bits etc.

in accordance with these instructions, taking into

account the working conditions and the work to be

performed. Use of the power tool for operations different
from those intended could result in a hazardous situation.

Keep handles and grasping surfaces dry, clean and

free from oil and grease. Slippery handles and grasping

surfaces do not allow for safe handling and control of the
tool in unexpected situations.

Battery Tool Use and Care

a) Recharge only with the charger specified by the
manufacturer. A charger that is suitable for one type
of battery pack may create a risk of fire when used with
another battery pack.

b) Use power tools only with specifically designated
battery packs. Use of any other battery packs may create
arisk of injury and fire.

c) When battery pack is not in use, keep it away from
other metal objects, like paper clips, coins, keys,
nails, screws or other small metal objects, that can
make a connection from one terminal to another.

=
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Shorting the battery terminals together may cause burns

orafire.

Under abusive conditions, liquid may be ejected

from the battery; avoid contact. If contact

accidentally occurs, flush with water. If liquid
contacts eyes, additionally seek medical help. Liquid
ejected from the battery may cause irritation or burns.

e) Do not use a battery pack or tool that is damaged or
modified. Damaged or modified batteries may exhibit
unpredictable behaviour resulting in fire, explosion or risk
of injury.

f) Do not expose a battery pack or tool to fire or

excessive temperature. Exposure to fire or temperature

above 130 °C may cause explosion.

Follow all charging instructions and do not charge

the battery pack or tool outside the temperature

range specified in the instructions. Charging
improperly or at temperatures outside the specified range
may damage the battery and increase the risk of fire.

d
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6) Service

a) Have your power tool serviced by a qualified repair
person using only identical replacement parts. This
will ensure that the safety of the power tool is maintained.

b) Never service damaged battery packs. Service
of battery packs should only be performed by the
manufacturer or authorized service providers.

Addltlonal Specific Safety Rules for Drills

Wear ear protectors when drilling. Exposure to noise can
cause hearing loss.

Use auxiliary handle(S), if supplied with the tool. Loss of
control can cause personal injury.

Hold power tool by insulated gripping surfaces, when
performing an operation where the cutting accessory
may contact hidden wiring. Cutting accessory contacting

a "live” wire may make exposed metal parts of the power tool
“live” and could give the operator an electric shock.

Use clamps or other practical way to secure and support
the workpiece to a stable platform. Holding the work by
hand or against your body is unstable and may lead to loss
of control.

Keep a firm grip on the tool at all times. Do not attempt
to operate this tool without holding it with both hands.
Operating this tool with one hand will result in loss of control.
Breaking through or encountering hard materials may be
hazardous as well.

Wear safety goggles or other eye protection. Hammering
and drilling operations cause chips to fly. Flying particles can
cause permanent eye damage.

Accessories and tool may get hot during operation. Wear
gloves when handling them if performing heat producing
applications such as hammerdrilling and drilling metals.

Air vents often cover moving parts and should be
avoided. Loose clothes, jewelry or long hair can be caught in
moving parts.
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Residual Risks

The following risks are inherent to the use of drills:

Injuries caused by touching the rotating parts or hot parts of

the tool.
In spite of the application of the relevant safety regulations
and the implementation of safety devices, certain residual risks
cannot be avoided. These are:

Impairment of hearing.

Risk of squeezing fingers when changing accessories.

Health hazards caused by breathing dust developed when

working in wood.

Risk of personal injury due to flying particles.

Risk of personal injury due to prolonged use.

Chargers

DEWALT chargers require no adjustment and are designed to be
as easy as possible to operate.

Electrical Safety

The electric motor has been designed for one voltage only.
Always check that the battery pack voltage corresponds to the
voltage on the rating plate. Also make sure that the voltage of
your charger corresponds to that of your mains.

Your DEWALT charger is double insulated in

D accordance with EN60335; therefore no earth wire
is required.

If the supply cord is damaged, it must be replaced only by
DEWALT or an authorised service organisation.

Mains Plug Replacement
(U.K. & Ireland Only)
If a new mains plug needs to be fitted:
Safely dispose of the old plug.
Connect the brown lead to the live terminal in the plug.
Connect the blue lead to the neutral terminal.
WARNING: No connection is to be made to the
earth terminal.
Follow the fitting instructions supplied with good quality plugs.
Recommended fuse: 3 A.
Using an Extension Cable
An extension cord should not be used unless absolutely
necessary. Use an approved extension cable suitable for
the power input of your charger (see Technical Data). The
minimum conductor size is 1 mm?; the maximum length
is30 m.
When using a cable reel, always unwind the cable completely.

Important Safety Instructions for All Battery
Chargers
SAVE THESE INSTRUCTIONS: This manual contains important
safety and operating instructions for compatible battery
chargers (refer to Technical Data).
Before using charger, read all instructions and cautionary
markings on charger, battery pack, and product using
battery pack.

WARNING: Shock hazard. Do not allow any liquid to get
inside charger. Electric shock may result.

WARNING: We recommend the use of a residual current
device with a residual current rating of 30mA or less.
CAUTION: Burn hazard. To reduce the risk of injury,
charge only DEWALT rechargeable batteries. Other types of
batteries may burst causing personal injury and damage.
CAUTION: Children should be supervised to ensure that
they do not play with the appliance.

NOTICE: Under certain conditions, with the charger
plugged into the power supply, the exposed charging
contacts inside the charger can be shorted by foreign
material. Foreign materials of a conductive nature such
as, but not limited to, steel wool, aluminum foil or any
buildup of metallic particles should be kept away from
charger cavities. Always unplug the charger from the
power supply when there is no battery pack in the cavity.
Unplug charger before attempting to clean.

DO NOT attempt to charge the battery pack with any
chargers other than the ones in this manual. The charger
and battery pack are specifically designed to work together.
These chargers are not intended for any uses other than
charging DEWALT rechargeable batteries. Any other uses
may result in risk of fire, electric shock or electrocution.

Do not expose charger to rain or snow.

Pull by plug rather than cord when disconnecting
charger. This will reduce risk of damage to electric plug

and cord.

Make sure that cord is located so that it will not be
stepped on, tripped over, or otherwise subjected to
damage or stress.

Do not use an extension cord unless it is absolutely
necessary. Use of improper extension cord could result in risk
of fire,electric shock, or electrocution.

Do not place any object on top of charger or place

the charger on a soft surface that might block the
ventilation slots and result in excessive internal heat.
Place the charger in a position away from any heat source. The
charger is ventilated through slots in the top and the bottom
of the housing.

Do not operate charger with damaged cord or plug—
have them replaced immediately.

Do not operate charger if it has received a sharp blow,
been dropped, or otherwise damaged in any way. Take it
to an authorised service centre.

Do not disassemble charger; take it to an authorised
service centre when service or repair is required. Incorrect
reassembly may result in a risk of electric shock, electrocution
orfire.

In case of damaged power supply cord, the supply cord must
be replaced immediately by the manufacturer, its service agent
or similar qualified person to prevent any hazard.
Disconnect the charger from the outlet before
attempting any cleaning. This will reduce the risk of

> b b
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electric shock. Removing the battery pack will not reduce
this risk.

NEVER attempt to connect two chargers together.

The charger is designed to operate on standard
230V household electrical power. Do not attempt to
use it on any other voltage. This does not apply to the
vehicular charger.

Charging a Battery (Fig. B)

1. Plug the charger into an appropriate outlet before inserting
battery pack.

. Insert the battery pack @ into the charger, making sure the
battery pack is fully seated in the charger. The red (charging)
light will blink repeatedly indicating that the charging
process has started.

. The completion of charge will be indicated by the red
light remaining ON continuously. The battery pack is fully
charged and may be used at this time or left in the charger.
To remove the battery pack from the charger, push the
battery release button 10 on the battery pack.

NOTE: To ensure maximum performance and life of lithium-ion

battery packs, charge the battery pack fully before first use.

N

w

Charger Operation
Refer to the indicators below for the charge status of the
battery pack.

Charge Indicators
-j (harging
W Fully Charged - E
JEEE)  Hot/Cold Pack Delay* —_———— as

*The red light will continue to blink, but a yellow indicator light
will be illuminated during this operation. Once the battery pack
has reached an appropriate temperature, the yellow light will
turn off and the charger will resume the charging procedure.

The compatible charger(s) will not charge a faulty battery pack.

The charger will indicate faulty battery by refusing to light.

NOTE: This could also mean a problem with a charger.

If the charger indicates a problem, take the charger and battery

pack to be tested at an authorised service centre.

Hot/Cold Pack Delay

When the charger detects a battery pack that is too hot or too
cold, it automatically starts a Hot/Cold Pack Delay, suspending
charging until the battery pack has reached an appropriate
temperature. The charger then automatically switches to the
pack charging mode. This feature ensures maximum battery
pack life.

A cold battery pack will charge at a slower rate than a warm
battery pack. The battery pack will charge at that slower rate
throughout the entire charging cycle and will not return to
maximum charge rate even if the battery pack warms.

The DCB118 charger is equipped with an internal fan designed
to cool the battery pack. The fan will turn on automatically
when the battery pack needs to be cooled. Never operate the

charger if the fan does not operate properly or if ventilation slots
are blocked. Do not permit foreign objects to enter the interior
of the charger.

Electronic Protection System

XR Li-lon tools are designed with an Electronic Protection
System that will protect the battery pack against overloading,
overheating or deep discharge.

The tool will automatically turn off if the Electronic Protection
System engages. If this occurs, place the lithium-ion battery
pack on the charger until it is fully charged.

Wall Mounting

These chargers are designed to be wall mountable or to sit
upright on a table or work surface. If wall mounting, locate the
charger within reach of an electrical outlet, and away from a
corner or other obstructions which may impede air flow. Use
the back of the charger as a template for the location of the
mounting screws on the wall. Mount the charger securely using
drywall screws (purchased separately) at least 25.4 mm long
with a screw head diameter of 7-9 mm, screwed into wood to
an optimal depth leaving approximately 5.5 mm of the screw
exposed. Align the slots on the back of the charger with the
exposed screws and fully engage them in the slots.

Charger Cleaning Instructions
WARNING: Shock hazard. Disconnect the charger
from the AC outlet before cleaning. Dirt and grease
may be removed from the exterior of the charger using a
cloth or soft non-metallic brush. Do not use water or any
cleaning solutions. Never let any liquid get inside the tool;
never immerse any part of the tool into a liquid.

Battery Packs

Important Safety Instructions for All Battery
Packs

When ordering replacement battery packs, be sure to include
catalogue number and voltage.

The battery pack is not fully charged out of the carton. Before
using the battery pack and charger, read the safety instructions
below. Then follow charging procedures outlined.

READ ALL INSTRUCTIONS
Do not charge or use battery in explosive atmospheres,
such as in the presence of flammable liquids, gases or
dust. Inserting or removing the battery from the charger may
ignite the dust or fumes.
Never force battery pack into charger. Do not modify
battery pack in any way to fit into a non-compatible
charger as battery pack may rupture causing serious
personal injury.
Charge the battery packs only in DENALT chargers.
DO NOT splash or immerse in water or other liquids.
Do not store or use the tool and battery pack in locations
where the temperature may fall below 4 °C (34 °F) (such
as outside sheds or metal buildings in winter), or reach
or exceed 40 °C (104 °F) (such as outside sheds or metal
buildings in summer).
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Do not incinerate the battery pack even if it is severely
damaged or is completely worn out. The battery pack can
explode in a fire. Toxic fumes and materials are created when
lithium-ion battery packs are burned.
If battery contents come into contact with the skin,
immediately wash area with mild soap and water. If
battery liquid gets into the eye, rinse water over the open eye
for 15 minutes or until irritation ceases. If medical attention
is needed, the battery electrolyte is composed of a mixture of
liquid organic carbonates and lithium salts.
Contents of opened battery cells may cause respiratory
irritation. Provide fresh air. If symptoms persists, seek
medical attention.
WARNING: Burn hazard. Battery liquid may be flammable
if exposed to spark or flame.
WARNING: Never attempt to open the battery pack for
any reason. If battery pack case is cracked or damaged,
do not insert into charger. Do not crush, drop or damage
battery pack. Do not use a battery pack or charger that
has received a sharp blow, been dropped, run over or
damaged in any way (i.e. pierced with a nail, hit with
a hammer, stepped on). Electric shock or electrocution
may result. Damaged battery packs should be returned to
service centre for recycling.

A WARNING: Fire hazard. Do not store or carry the
battery pack so that metal objects can contact
exposed battery terminals. For example, do not place
the battery pack in aprons, pockets, tool boxes, product kit
boxes, drawers, etc., with loose nails, screws, keys, etc.

A CAUTION: When not in use, place tool on its side on
a stable surface where it will not cause a tripping
or falling hazard. Some tools with large battery packs
will stand upright on the battery pack but may be easily
knocked over.

Transportation

A WARNING: Fire hazard. Transporting batteries can
possibly cause fire if the battery terminals inadvertently
come in contact with conductive materials. When
transporting batteries, make sure that the battery
terminals are protected and well insulated from
materials that could contact them and cause a short
circuit. NOTE: Lithium-ion batteries should not be put in
checked baggage.

DEWALT batteries comply with all applicable shipping

regulations as prescribed by industry and legal standards which

include UN Recommendations on the Transport of Dangerous

Goods; International Air Transport Association (IATA) Dangerous

Goods Regulations, International Maritime Dangerous Goods

(IMDG) Regulations, and the European Agreement Concerning

The International Carriage of Dangerous Goods by Road

(ADR). Lithium-ion cells and batteries have been tested to

section 38.3 of the UN Recommendations on the Transport of

Dangerous Goods Manual of Tests and Criteria.

In most instances, shipping a DEWALT battery pack will be

excepted from being classified as a fully regulated Class

9 Hazardous Material. In general, only shipments containing a

lithium-ion battery with an energy rating greater than 100 Watt
Hours (Wh) will require being shipped as fully requlated Class 9.
All lithium-ion batteries have the Watt Hour rating marked on
the pack. Furthermore, due to regulation complexities, DEWALT
does not recommend air shipping lithium-ion battery packs
alone regardless of Watt Hour rating. Shipments of tools with
batteries (combo kits) can be air shipped as excepted if the Watt
Hour rating of the battery pack is no greater than 100 Wh.
Regardless of whether a shipment is considered excepted

or fully regulated, it is the shipper's responsibility to consult

the latest regulations for packaging, labeling/marking and
documentation requirements.

The information provided in this section of the manual is
provided in good faith and believed to be accurate at the time
the document was created. However, no warranty, expressed or
implied, is given. It is the buyer’s responsibility to ensure that its
activities comply with the applicable regulations.
Transporting the FLEXVOLT™ Battery

The DEWALT FLEXVOLT™ battery has two modes: Use

and Transport.

Use Mode: When the FLEXVOLT™ battery stands alone or is in

a DEWALT 18V product, it will operate as an 18V battery. When
the FLEXVOLT™ battery is in a 54V or a 108V (two 54V batteries)
product, it will operate as a 54V battery.

Transport Mode: When the cap is attached to the FLEXVOLT™
battery, the battery is in Transport mode. Keep the cap

for shipping.

When in Transport mode, strings
of cells are electrically
disconnected within the pack
resulting in 3 batteries with a
lower Watt hour (Wh) rating as compared to 1 battery with a
higher Watt hour rating. This increased quantity of 3 batteries
with the lower Watt hour rating can exempt the pack from
certain shipping regulations that are imposed upon the higher
Watt hour batteries.

For example, the Transport
Wh rating might indicate
3x36 Wh, meaning

3 batteries of 36 Wh each.
The Use Wh rating might
indicate 108 Wh (1 battery implied).

Storage Recommendations

1. The best storage place is one that is cool and dry away
from direct sunlight and excess heat or cold. For optimum
battery performance and life, store battery packs at room
temperature when not in use.

2. For long storage, it is recommended to store a fully charged
battery pack in a cool, dry place out of the charger for
optimal results.

NOTE: Battery packs should not be stored completely
depleted of charge. The battery pack will need to be recharged
before use.

Example of Use and Transport Label Marking
(3% Use: 108 Wh
()« Transport:3x36 Wh

8
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Labels on Charger and Battery Pack

In addition to the pictographs used in this manual, the labels
on the charger and the battery pack may show the following
pictographs:

Read instruction manual before use.

%=

See Technical Data for charging time.

Do not probe with conductive objects.

Do not charge damaged battery packs.

Do not expose to water.

Have defective cords replaced immediately

IEEEE

Charge only between 4 *Cand 40 °C.

+40°c
+d'c

Only forindoor use.

B

I.
L

Discard the battery pack with due care for
the environment.

[

-ION

Charge DEWALT battery packs only with designated
DEWALT chargers. Charging battery packs other than
the designated DEWALT batteries with a DEWALT
charger may make them burst or lead to other
dangerous situations.

)

XXXXXX

&
a»“%

Do not incinerate the battery pack.

c)-—. USE (without transport cap). Example: Wh rating

i indicates 108 Wh (1 battery with 108 Wh).

c)— TRANSPORT (with built-in transport cap). Example: Wh
€ rating indicates 3 x 36 Wh (3 batteries of 36 Wh).

Battery Type
The following SKU(s) operate on a 14.4, 18 volt battery pack:
DCD720

These battery packs may be used: DCB141, DCB142, DCB143,
DCB144, DCB145DCB181, DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184,

DCB184B, DCB185, DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548.

Refer to Technical Data for more information.

Package Contents
The package contains:

1 Drill

1 Charger

1 Battery

1 Kitbox
1 Instruction manual

NOTE: Battery packs, chargers and kitboxes are not included
with N models. Battery packs and chargers are not included with
NT models. B models include Bluetooth® battery packs.

NOTE: The Bluetooth® word mark and logos are registered
trademarks owned by the Bluetooth®, SIG, Inc. and any use of
such marks by DEWALT is under license. Other trademarks and
trade names are those of their respective owners.
Check for damage to the tool, parts or accessories which may
have occurred during transport.
Take the time to thoroughly read and understand this manual
prior to operation.

Markings on Tool
The following pictograms are shown on the tool:

@ Read instruction manual before use.

Date Code Position
The date code, which also includes the year of manufacture, is
printed into the housing.
Example:
2020 XX XX
Year of Manufacture

Description (Fig. A)
WARNING: Never modify the power tool or any part of it.
Damage or personal injury could result.

1 Paddle switch

Forward/reverse control button

Gear shifter

Deep hex pocket

Worklight

Belt hook

Mounting screw

Bit clip

9 Battery pack

10 Battery release button

11 Chuck with deep hex pocket

Intended Use
These drills are designed for professional drilling and
screwdriving applications.
DO NOT use under wet conditions or in the presence of
flammable liquids or gases.
These drills are professional power tools.
DO NOT let children come into contact with the tool.
Supervision is required when inexperienced operators use
this tool.
Young children and the infirm. This appliance is not
intended for use by young children or infirm persons
without supervision.

0 N O A WN
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This product is not intended for use by persons (including
children) suffering from diminished physical, sensory or
mental abilities; lack of experience, knowledge or skills
unless they are supervised by a person responsible for their
safety. Children should never be left alone with this product.

ASSEMBLY AND ADJUSTMENTS

WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

A WARNING: Use only DEWALT battery packs and chargers.

Inserting and Removing the Battery Pack

from the Tool (Fig. B)
NOTE: Make sure your battery pack @ is fully charged.

To Install the Battery Pack into the Tool Handle
1. Align the battery pack @ with the rails inside the tool's
handle (Fig. B).
2. Slide it into the handle until the battery pack is firmly seated
in the tool and ensure that you hear the lock snap into place.

To Remove the Battery Pack from the Tool
1. Press the release button 10 and firmly pull the battery pack
out of the tool handle.
2. Insert battery pack into the charger as described in the
charger section of this manual.

Fuel Gauge Battery Packs (Fig. B)

Some DEWALT battery packs include a fuel gauge which
consists of three green LED lights that indicate the level of
charge remaining in the battery pack.

To actuate the fuel gauge, press and hold the fuel gauge

button . A combination of the three green LED lights will
illuminate designating the level of charge left. When the level
of charge in the battery is below the usable limit, the fuel gauge
will not illuminate and the battery will need to be recharged.
NOTE: The fuel gauge is only an indication of the charge left on
the battery pack. It does not indicate tool functionality and is
subject to variation based on product components, temperature
and end-user application.

Variable Speed Paddle Switch (Fig. A)

To turn the tool on, squeeze the paddle switch 1. To turn the
tool off, release the paddle switch. Your tool is equipped with
a brake. The chuck will stop as soon as the paddle switch is
fully released.

The variable speed switch enables you to select the best speed
for a particular application. The farther you squeeze the paddle,
the faster the tool will operate. Use lower speeds for starting
holes without a centerpunch, drilling in metals or plastics,
driving screws and drilling ceramics. Higher speeds are better
for drilling in wood, wood compositions and for using abrasive
and polishing accessories. For maximum tool life, use variable
speed only for starting holes or fasteners.

NOTE: Continuous use in variable speed range is not
recommended. It may damage the switch and should
be avoided.

Forward/Reverse Control Button (Fig. A)

A forward/reverse control button 2 determines the direction of
the tool and also serves as a lock-off button.

To select forward rotation, release the paddle switch and
depress the forward/reverse control button on the right side of
the tool.

To select reverse, depress the forward/reverse control button on
the left side of the tool.

The center position of the control button locks the tool in the
off position.

NOTE: When the tool is not in use or being transported, keep
the button in the middle lock position.

When changing the position of the control button, be sure the
paddle is released.

NOTE: The first time the tool is run after changing the direction
of rotation, you may hear a click on start up. This is normal and
does not indicate a problem.

Dual Range Gearing (Fig. A)
The dual range feature of your drill allows you to shift gears for
greater versatility.

1. To select speed 1 (high torque setting), turn the tool off and
permit it to stop. Slide the gear shifter 3 forward (towards
the chuck).

2. To select speed 2 (low torque setting), turn the tool off and
permit it to stop. Slide the gear shifter back (away from
the chuck).

NOTE: Do not change gears when the tool is running. Always
allow the drill to come to a complete stop before changing
gears. If you are having trouble changing gears, make sure that
the dual range gear shifter is either completely pushed forward
or completely pushed back.

Worklight (Fig. A)

There is a worklight 5 located between the chuck and the
paddle switch @.The worklight is activated when the trigger
switch is depressed, and will automatically turn off 20 seconds
after the trigger switch is released. If the trigger switch remains
depressed, the worklight will remain on.

NOTE: The worklight is for lighting the immediate work surface
and is not intended to be used as a flashlight.

Keyless Chuck (Fig. A)

WARNING: Do not attempt to tighten drill bits (or any
other accessory) by gripping the chuck and turning

the tool on. Damage to the chuck and personal

injury may result. Always lock off paddle switch when
changing accessories.

WARNING: Always ensure the bit is secure before starting
the tool. A loose bit may eject from tool causing possible
personal injury.
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Your tool features a 3/8" keyless chuck for greater convenience.
To insert a drill bit or other accessory, follow the steps
listed below.

1. Lock the paddle switch in the off position as described in
Forward/Reverse Control Button.

2. Grasp the chuck @1 with one hand and rotate
counterclockwise. Rotate far enough so that the chuck
opens sufficiently to accept the desired accessory.

3. Insert the bit or other accessory about 19 mm (3/4") into
the chuck and tighten securely by holding the chuck and
rotating in the clockwise direction.

To release the accessory, repeat step 2 listed above.

Deep Hex Pocket (Fig. A)

Your tool features a deep hex pocket 4 which is through

and behind the chuck @1 . This allows fora 2" (5T mm) or
longer 1/4" hex shank bit to be inserted farther into the unit

for close-up applications. With the chuck jaws fully open (as
described in Keyless Chuck) insert a 1/4" hex shank bit fully into
and through the chuck. The chuck can then be tightened as
stated under Keyless Chuck.

Belt Hook and Bit Clip (Fig. A)

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, DO NOT suspend tool overhead or suspend
objects from the belt hook. ONLY hang tool’s belt hook
from a work belt.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ensure the screw holding the belt hook is secure.

IMPORTANT: When attaching or replacing the belt hook or bit

clip, use only the screw @ that is provided. Be sure to securely

tighten the screw.

The belt hook ® and bit clip 8 can be be attached to

either side of the tool using only the screw @ provided, to

accommodate left- or right- handed users. If the hook or bit clip

is not desired at all, it can be removed from the tool.

To move belt hook or bit clip, remove the screw 7 that holds

itin place then reassemble on the opposite side. Be sure to

securely tighten the screw.

OPERATION

Instructions for Use

A WARNING: Always observe the safety instructions and
applicable regulations.

A WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.

Proper Hand Position (Fig. )
WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
ALWAYS use proper hand position as shown.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, ALWAYS hold securely in anticipation of a
sudden reaction.

Proper hand position requires one hand on the top of the
drill @2 as shown, with the other hand on the main handle 13

Drill Operation

A WARNING: To reduce the risk of serious personal injury,
turn tool off and disconnect tool from power source
before making any adjustments or removing/installing
attachments or accessories.

A WARNING: TO REDUCE THE RISK OF PERSONAL

INJURY, ALWAYS ensure workpiece is anchored or
clamped firmly. If drilling thin material, use a wood
"back-up” block to prevent damage to the material.

. Install and tighten the desired drill bit in the chuck.
Select the desired speed/torque range using the dual
range gear shifter to match the speed and torque to the
planned operation.

2. Use sharp drill bits only.

3. Always apply pressure in a straight line with the bit. Use
enough pressure to keep drill biting, but do not push hard
enough to stall the motor or deflect the bit.

4. Hold tool firmly with both hands to control the twisting
action of the drill. If model is not equipped with side handle,
grip drill with one hand on the handle and one hand on the
battery pack.

WARNING: Drill may stall if overloaded causing a sudden
twist. Always expect the stall. Grip the drill firmly to control
the twisting action and avoid injury.

5. IF DRILL STALLS, it is usually because it is being

overloaded or improperly used. RELEASE paddle switch

IMMEDIATELY, remove drill bit from work, and determine

cause of stalling. DO NOT depress paddle switch ON AND

OFF IN AN ATTEMPT TO START A STALLED DRILL —

THIS CAN DAMAGE THE DRILL.

To minimize stalling or breaking through the material,

reduce pressure on drill and ease the bit through the last

fractional part of the hole.

Keep the motor running when pulling the bit back out of a

drilled hole. This will help prevent jamming.

With variable speed drills there is no need to center punch

the point to be drilled. Use a slow speed to start the hole

and accelerate by squeezing the paddle switch harder when
the hole is deep enough to drill without the bit skipping out.

Screwdriver Operation (Fig. A)

1. Select the desired speed/torque range using the dual
range gear shifter 3 to match the speed and torque of the
planned operation.

2. Insert the desired fastener accessory into the chuck as you
would any drill bit.

o
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MAINTENANCE

Your power tool has been designed to operate over a long
period of time with a minimum of maintenance. Continuous
satisfactory operation depends upon proper tool care and
regular cleaning.
WARNING: To reduce the risk of serious personal
injury, turn tool off and disconnect battery pack
before making any adjustments or removing/
installing attachments or accessories. An accidental
start-up can cause injury.
The charger and battery pack are not serviceable.

1]

Lubrication
Your power tool requires no additional lubrication.

&

Cleaning
WARNING: Blow dirt and dust out of the main housing
with dry air as often as dirt is seen collecting in and around
the air vents. Wear approved eye protection and approved
dust mask when performing this procedure.

A WARNING: Never use solvents or other harsh chemicals
for cleaning the non-metallic parts of the tool. These
chemicals may weaken the materials used in these parts.
Use a cloth dampened only with water and mild soap.
Never let any liquid get inside the tool; never immerse any
part of the tool into a liquid.

Optional Accessories
WARNING: Since accessories, other than those offered
by DEWALT, have not been tested with this product, use
of such accessories with this tool could be hazardous.
To reduce the risk of injury, only DEWALT recommended
accessories should be used with this product.

Consult your dealer for further information on the

appropriate accessories.

Protecting the Environment
Separate collection. Products and batteries marked
E with this symbol must not be disposed of with
normal household waste.
B Products and batteries contain materials that
can be recovered or recycled reducing the demand for raw
materials. Please recycle electrical products and batteries

according to local provisions. Further information is available at
www.2helpU.com.

Rechargeable Battery Pack

This long life battery pack must be recharged when it fails

to produce sufficient power on jobs which were easily done
before. At the end of its technical life, discard it with due care for
our environment:

Run the battery pack down completely, then remove it from
the tool.

Li-lon cells are recyclable. Take them to your dealer or a
local recycling station. The collected battery packs will be
recycled or disposed of properly.
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AKYMYNATOPHUA KYTOBUW APIb-WYPYNOKPYT

DCD720, DCD740

Bitaemo Bac!

By 06panut iHCTpyMeHT BUpoOHMLTBA KomnaHil DEWALT.
PeTenbHa po3pobka npoayKuii, baratopiuHnii 4ocsiag Gipmu

Y BUPOOHWLITBI IHCTPYMEHTIB, Pi3Hi BAOCKOHaNeHHs, Bce Le
3p0obuno iHcTpymeHTV DEWALT € oaHMMY i3 HaHagiAHiLWmX
MOMIYHVKIB ANA TUX, XTO BUKOPUCTOBYE €NEKTPUYHI IHCTPYMEHTH
y CBOIl npodecii.

TexHiuHi gani
DCD720 DCD740
Hanpyra B e o 144 18
Tun 1 1
Tun 6atapei Nliifi-iowHa  JliTiii-ioHHa
BuxiaHa notyxHicto Br 300 360
[LIBuakicTb 663 HaBaHTaXeHHA n
1-a Weunakicts 00/x8 0-650 0-650
2-a WBKAKICTb 00/x8  0-2000 0-2000
Haiibinbuwwit giameTp cepana, o MM 10 10
3TICKAETHCA B NATPOHI
MakcumansHa rubnHa ceepaniHHa
[lepeBiHa MM 28 28
Metan MM 10 10
Maca (6e3 akymynatopa) Kr 13 13

3HaueHHs pisHA Wymy Ta BibpaLii (TPUakcuanbHa BEKTOPHa Cyma) BiANOBIAHO
70 cTanaapty EN62841- 2-1:

Lpa  (piBEHb TUCKY 3BYKOBOTO 16(A) 76 76
BUMPOMIHIOBAHHA)
Lwa (piBeHb 3BYKOBOI NOTYXHOCTI) AB(A) 87 87
K (noxubka and aaHoro pigHsa 16(A) 3 3
3BYKOBOTO TUCKY)
3HaueHHA BibpaLlii EN
(BepaninHA MeTany
3HaueHHs Biopauii a, ;= m/c 35 3,5
MNoxnbka K= m/c 15 15
3HaueHHA ibpauii a,
BukopuctaHHa BUKpyTKM
3HaueHHs Bibpauii ah = M/ <25 <25
[oxubka K = m/c 15 15

3HaueHHA BibpaLlii Ta/abo Lymy, HaBefeHe B LibOMY JOKYMEHTI,
6yno BUMIpAHE 3iAHO 3i CTaHAAPTV30BaHUM TECTOM,
BMKNazeHnm B EN60745 Ta MoXe BUKOPUCTOBYBATUCH ANA
MOPIBHAHHA IHCTPYMeHTIB. Lie 3HaueHHaA BibpaLjii MOXHa Takox
BMKOPVCTOBYBATY ANA NMomnepeaHbol OLiHKM BNvBY BibpaLyil.
TOMEPEAXEHHS: 3ansnere 3HayeHHaA 8ibpayii ma/abo
WwyMy 8i0N08ioae 8UMO2aM inb08020 BUKOPUCMAHHSA

iHcmpymeHma. OOHaK AKWO iHCmpymeHm
BUKOPUCMOBYEMbCA O BUKOHAHHA IHUWIUX 3a80aHb, A60
3 IHWUMU 8UMPAMHUMU Mamepianamu/Hacaokamu,
ab0 He 06CI1Y208Y€MbCA HANEKHUM YUHOM, 3HAYEHHA
8ibpauii ma/abo wymy moxe gioxunamucs. Lje moxe
3HAYHO 36iM6bLIUMU piBeHb 8NUBY NPOMALOM YCbO20
nepiody pobomu.

OuiHKka pigHs anusy 8ibpauii ma/abo wymy mae
8DAX0BYBAMU 4AC, NPOMALOM AKO20 IHCMPyMeHM

€ BUMKHEHUM, @ MAKOX 4ac, NPOMAZOM AK02O 8iH €
8B8IMKHEHUM, aJle He 8UKOPUCMOBYEMbCA. Lle Moxe
3HAYHO 3MEHWUMU piBeHb 8NIUBY NPOMAZOM YCb020
nepiody pobomu.

BusHadeHHs 0o0amkosux 3axodig beneku 0714 3axucmy
onepamopa 8id enaugy 8ibpauii ma/a6o wymy:
MmexHiyHe 06C/y208y8aHHSA IHCMpyMeHMa ma npunados,
YMPUMAHHSA pyK y mensi (Mae 3HayeHHs 014 8ibpauii),
0peaHizauis pexumy pobomu.

Hleknapauia npo BignosigHicTb €C
OVPEKTUBA A1 MEXAHIYHOTO OBNIAAHAHHSA

C€

Opunb ana ceepaniHHA Nif NPAMUM KyTOM
DCD720, DCD740

DEWALT 3asBnse, 1o onucati 8 po3aini TexHiyHi 0aHi npuctpoi
BiANOBIfAOTb CTaHAAPTaM:

2006/42/EC, EN60745-1:2009 +A11:2010, EN60745-2-1:2010.

Ll npoayKT\ TakoxX BignosigatoTb Bumoram Avpektvs 2014/30/
EU ta 2011/65/EU. [ins oTpUMaHHA A0AATKOBOT iHpopMaLi
3BepTanTech 4o komnaHii DEWALT 3a agpecoto, 3a3HaueHoio
HIKYe abo HanpYKiHLI LIbOro KepiBHWLTBA.

HxuenignucaHui Hece BiANOBIAANBbHICTL 3@ YNOPAAKYBaHHA
Ganny TeXHIUHVX XapaKTePUCTUK Ta pOOUTD LK 3aABY Bif iMeHi
KomnaHii DEWALT..

N e

Mapkyc Pomnens

Biue-npe3naeHT 3 MalwmHobyaysaHHs, PTE-Europe
DEWALT, Richard-Klinger-StralSe 11,

D-65510, |awTaiH, HimeyunHa

16.06.2011

TMOMNEPEAMEHHA: Ysax+Ho npoyumatime
KepigHUYMB0 3 eKCN1yamauii 0118 3HUXEHHSA PU3UKY
OMPUMAHHSA MPasm.

Mo3HayeHHA: iHCTPYKLII 3 TeXHiKN 6e3nekn

YMOBHI NO3HaUYEHHA, HaBEEHI HVXKYe, ONUCYIOTb PIBEHD
BaXKNMBOCTI KOXHOT nonepeykyBanbHol BKasiBkw. [pounTaiite
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barapei 3apapHi npucrpoi/yac 3apaaKm (y XsunuHax)
Kat. N2 Vie Ah Maca (kg) | DCB104 | DCB107  DCB112  DCB113  DCB115  DCB118  DCB132  DCB119
DCB546 18/54  6.0/2.0 1.05 60 270 170 140 90 60 90 X
DCB547 18/54  9.0/3.0 1.46 75* 420 270 220 135% 75* 135% X
D(B548 18/54  120/40 144 120 540 350 300 180 120 180 X
D(B181 18 1.5 035 22 70 45 35 22 22 22 45
D(B182 18 40 061 60/40%* 185 120 100 60 60/40%* 60 120
D(B183/8 18 20 0.40 30 90 60 50 30 30 30 60
D(B184/8 18 5.0 0.62 75/50%% 240 150 120 75 75/50%% 75 150
D(B185 18 13 035 22 60 40 30 22 22 22 X
D(B187 18 3.0 0.54 45 140 90 70 45 45 45 90
D(B189 18 40 0.54 60 185 120 100 60 60 60 120

*Kod damu 201811475B a6o ni3Hiwe
**K00 damu 201536 a6o ni3Hiwe

KepiBHMLTBO 3 eKCryaTalii Ta 3BepHITb yBary Ha CUMBONN,

HaBefeHi HuKYe.

A HEBE3IMEYHO: Yxazye Ha 6e3nocepedHio 3a2po3y,
AKA, AKWO 1T He yHUKHymu, npu3eede 0o cmepmi abo

ceplio3HOI mpasmu.

TTOMEPEAXEHHSA:

npusgecmu 0o cmepmi abo cepliosHoi mpasmu.
YBATA: Bkazye Ha nomeHuilHy 3a2po3y, i2HOpy8aHHs
AKOI MOXe npu3secmu 00 mpasmu siezkoi abo
cepedHbOl MAXKKocmi.

TMPUMITKA: Bkasye Ha cumyauito, He nog8’a3aHy 3
0co6uCmor mpasmoro, i2HopysaxHs uiel cumyayii
Moxxe npu3secmu 00 NOWKOOXKeHHA MAlHa.

BKa3ye Ha pU3UK ypaxeHH enekmpuyHUM CMPyMOM.

A
A

3ATAJIbHI NPABWIA BE3NEKKN NPU
EKCNAYATALIT ENEKTPUYHOTO
IHCTPYMEHTA

TOMNEPEAXEHHA: O3Hatiommecsa 3 ycima
nonepeo)KeHHAMU, iIHCMPYKYiaMU 3 meXHiKu
6e3neKu, 306paxxeHHAMU ma cneyudikayiamu,
AKi N0OCMABNAMbCA 3 0aHUM e/IeKmpPUYHUM
iHCMpyMeHmMom. He8UKOHAHHSA HUXYeHaseoeHuX
IHCMPYKUIU MOXe Npu38eCcmu 00 ypaxeHHA
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM, NOXexi ma/abo ceplio3Hux
MINecHUX YWKOOXeHb.

BK(ByE HA pU3UK BUHUKHEHHSA NOXEXI.

Bkasye Ha nomeruitiHy 3a2po3y, i2HOPYBAHHSA AKOI MOXe

3BEPITAWTE BCI NOMEPEMKEHHA TA IHCTPYKLIT

OnAa noAANbLUOro BUKOPUCTAHHA
TepmiH «enekmpudHUl IHCMpyMeHM» 8 yCix NONEPeoeHHAX
CMOCYEMbCA BUKOPUCMOBYBAHUX BAMU [HCMPYMeHMI8, ujo
XKUBJISMbCA 80 Mepexi eHep20n0CMadaxHs (3 enekmpudHum
Kabenem) abo 8id akymynamopie (63 kabeso).

1) besneka po6o4oi 30HK

2

~

a) Poboya 3oHa 3aex0u mae 6ymu yucmoro ma dobpe
ocsimueHoro. 3axapauieHa abo memHa pobo4a 30Ha
npu38o0UMsb 00 HeWAcHux 8UNAokis.

He sukopucmosyiime enekmpuyHi iHcmpymesmu y
subyxoHebe3neyHili ammoceepi, Hanpuknao nopyy
i3 802HeHe6e3neyHUMU piduHAMU, 2a3amu ma
nuaom. EnekmpuyHi IHCmpymMeHmu Cmaoproome ickpu,
WO MOXyme 3ananumu nusa abo napy.

Tpumatime dimeli ma cmopoHHix nodani nid yac
8UKOpUCMAHHA IHCMpyMeHma. BidsepHeHHs ysazu
MOxe npussecmu 00 8mpamu KOHMPOJIIO.
EnekTpuuHa 6e3neka

a) BunkaenekmpuyHozo iHcmpymeHma nosuHHa
gionosioamu pozemyi. Hikonu x00HUM YUHOM He
3miHtolime sunky. He sukopucmosytime adanmepu
3 3aMKHYMUMU Ha 3eMJTio (3a3emieHuMu)
e/leKmpuyHUMU iHcmpymeHmamu. Hemoougikosai
8U/IKU MA po3emku, Lo Nioxo0ame 00 HUX, 3MEHUIYIOMb
PU3UK YDAXEHHSA eneKmpUYHUM CMPYMOM.

YHukatime KoHmakmy mina 3 3azemaeHumMu
noeepxHAMU, makumu K mpy6u, padiamopu,
nauMuU ma xono00unbHUKU. AKWo 8awe mino
3a3emreHe, 36iN1bLWYEMbCA PUSUK yPaXeHHS
e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He 3anuwaiime enekmpuyHi iHcmpymeHmu nio
dowem abo 8 ymosax niosuweHoi 8os1020cmi. Boda,
Wo nompansise 8 eleKmpuyHULl IHCmpymeHm, niosuwye
PU3UK YPAXEHHA enieKmpPUYHUM CMPYMOM.

He sukopucmosyiime kabesb XussieHHA He 3a
npusHayeHHAM. Hikonu He nepeHocims, He mazHime
ma He 8i0K/oYalime enekKmpu4Hull iHCmpymeHm
8i0 po3emKu XueJsieHHs 3a 00NOMO2010 WHYpaA.
Tpumaiime wHyp nodari 8id 8ucokux memnepamyp,
macmuna, 20cmpux npedMemie ma pyxomux
demaneli. [lowko0xeHi abo nepexpyyeHi WHypu
NiBULLYIOMb PU3UK YPAXEHHSA eeKMPUYHUM CMPYMOM.
pu sukopucmauHi enekmpuyHo20 iHcmpymeHma
Ha 8y/uyi, BUKOpucmMosylime n0008Xy8anbHuli

b)

c)

b)

c)

d)

e)
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f)

WHYp, ujo nioxooums 011 BUKOPUCMAHHA HA
8ynuyi. BUKOpUCMAHHA WHyPA, Wo Npu3HadeHud ona
BUKOPUCMAHHA N03a NPUMILUEHHSAM, 3HUXYE PUSUK
YDAXeHHS enekmpUYHUM CMPYMOM.

AKujo HeMOXIUBO YHUKHYMU BUKOPUCMAHHA
e/leKmpUYHO20 IHCMPYMeHmMa 8 ymosax
nidsuujeHoi 80/1020¢cmi, BuKopucmosyiime
XKUBJIeHHS, 3aXuljeHe NPUCMPOEM 3a/IUWKOB020
cmpymy (RCD). Bukopucmartsa RCD 3Huxye pusuk
YPAXEHHA eNIeKMPUYHUM CMPYMOM.

3) Ocob6ucra 6e3neka
a) bydbme 8 cmaHi 20mosHocmi, dusimecs,

b

=

c)

d

=

e)

f)

9
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wo 8u pobume, ma 6yobme po3cyonusi,
npauoioyu 3 elekKmpudHUM iHcmpymerHmom. He
suKopucmosylime efiekmpuyHull iHcmpymeHm,
KoJ1U 8U 8momJieHi a6o 3Haxooumecs nio
8NJ1UBOM HAPKOMUYHUX pe408UH, AJIK020/110

abo nikis. Bmpama ysaeu nio yac pobomu 3
e1eKMPUYHUM IHCMPYMeHManmu Moxe npussecmu 0o
Ceplio3HUX MPasm.

Bukopucmosyiime ocobucmi 3aco6u 6e3neku.
3aexou sukopucmosytime 3acobu 3axucmy

oyeli. 3acobu be3neku, maki Ak NPOMUNUI08a MACKA,
HEC/U3bKI 6e3neyHi YepesuKu, 3axUcHUL Woaom ma
3acobu 3axucmy cyxo08020 anapamy NpuU 8UKOPUCMAHHI
0718 8I0NOBIOHUX YMO8 3MeHWYIMb iMOBIPHICMb
ocobuCmux mpasm.

YHukaiime sunadkosozo 3anycky. [lepekoHalimeco
8 MOMY, WO BUMUKAY 3HAXOOUMbCA 8 NO3UYii
BumK., nepw Hix niokntoyamu iHcmpymeHm

00 OxKepesia xueJsieHHA ma/abo akymynamopa,
nepemiujysamu abo nepeHocumu. Moxe cmamuca
HewjacHud 8unadok, Konu 8u nepeHocume iHcmpymeHm,
mpuMar4u naneyb Ha BUMUKAaYi, abo niokmoyaeme
XUBJIEHHA 00 BUMUKAYA 8 NO3UUIT YBiMK.

3Himime yci knioyi 0na pezynoeaHHa abo aalikosi
KJ1104i, nepw HiX 8MUKamu esiekmpuyHuti
iHcmpymenm. [alikosull K10y, Wo 3a1UUeca
NpuKpinaeHum 00 AKoice Oemani enekmpuyHo2o
npucmpoio, uo 0bepmaemscs, Moxe npu3gecmu

00 mpasm.

He npuknadatime HadmipHoz2o 3ycunns. 3asxou
ympumytime npasusbHy NOCMAHOBKY Hie i
pigHoeagy. e dac sam 3mozy kpauje KOHMPoMo8amu
IHCMPYMEHM 8 HEOYIKyBaHUX CUMYAUaX.
0O0szatimecs 8ionogioHum yuHom. He 8dszatime
8inbHuli 00512 abo npukpacu. Tpumatime gawe
80s10¢cA ma 0052 nodarni 8id pyxomux demaneti.
BinbHuli 0052, npukpacu abo 0082e 8010CCA MOXYyMb
3a4enumucs 3a pyxomi 0emani.

AKkwo nepedbayeHi npucmpoi 01151 NiOKIYeHHs
00 3acobie sudineHHa ma 36UpaHHsa nusny,
nepeKoHalimecs, Wo 80HU NPABUIbHO NiOKOYeHi
ma euKopucmosymbca. BUKOPUCMAHHA MAakux
NpUCMPOi8 3MEHWYE PU3UK BUHUKHEHHS HEbe3NeYHUX
cumyauid, wo nos’a3axi 3 NompaniaHHAM Nuy.

h)

Hasime skujo 8u 0o6pe 3Haeme iHcmpymeHm

ma yacmo lio2o sukopucmosyiime, He
po3scnabnaimece ma He 3abysatime npo npuHYUNU
mexHiku 6e3neku. HeobepexHi 0ii MoxXymb 3a 00/10
CeKyHOU Npu38ecmu 00 BAXKUX MINECHUX YUKOOXeHb.

4) BUKOpUCTaHHA eNIeKTPUYHOro iHCTPYMeHTa Ta
AornAp 3a HUM

a)

b

=

c)

d

=

e)

f)

=

g

He npuknadaiime HadmipHux 3ycunb niod yac
pobomu 3 iHcmpymeHmom. Bukopucmosytime
esleKmpuyHuli iHcmpymeHm, Akuti idnosioae
3aB80dHHI0, WO BUKOHYEMbCA. [TpasusibHo 0bparul
IHCMpYMeHm BUKOHAE 380aHHA Kpawe ma be3neyHiue
30 ymos, 0114 AKUX 8iH 6y8 po3pobeHud.

He sukopucmosytime incmpymenm, akujo

i020 HEMOXJ1UBO 88IMKHYMU MA 8UMKHYmMU 3a
00NoMOo2010 BUMUKAYA. by0b-aKul enekmpuyHUl
IHCMPYMEeHM, AKUM HEMOXJ/IUBO Kepysamu 3a
00NOMO20I0 BUMUKAYG, € HE6E3NEYHUM | MAE

6ymu giopeMoHmMo8aHud.

AKwo susika 3HiMHa, 8iokoYime 1i 8i0 Oxepena
XuesieHHA ma/a6o eutimime akymynsamop, nepuw
HiX 8UKOHy8amu 6y0b-AKi HanAWmMy8aHHs,
3MiHI8amu dodamkose 06/1a0HAHHA 60
36epieamu iHcmpymeHm. L|i npoginakmuyHi
3aX00U 3MEHWYIOMb PU3UK 8UNAOKOB020 3ANyCKy
e/1eKMPUYHO20 IHCMpPyMeHm .

36epiealime suMKHeHi eneKmpuyHi iHcmpymeHmu
8 HedocmynHomy 0515 0imeli micyi ma He
0o3eonalime ocobam, wjo He 3Haliomi 3
e/leKmpuYyHUM iIHCmpymMeHmMom a6o yumu
iHCcmpyKuisamu, Bukopucmosysamu esieKmpuyHuli
iHcmpymeHm. EnekmpuyHi iHcmpymeHmu €
Hebe3neyHUMU, AKUJO BOHU BUKOPUCMOBYIOMbCA
HeKsanighikoBaHUMU KopUCmysayamul.

TexHiuHe 06¢/1y208Y8aHHA eNleKMPUYHUX
iHcmpymenmie ma npunados. lepesipaiime
HecnisgicHicmb, 3ai0aHHA pyxomux demarned,
HaABHICMb NOWKOOXEeHUX 4acmuH ma iHwux
¢hakmopis, AKi MoXxyme eniueamu Ha po6omy
e/lekKmpuyHO20 iHcmpymeHma. AKwo €
NowKoOXeHHs, sidpeMoHmytime efiekKmpuyHuli
iHcmpymeHm neped 8uKopuCMAHHAM. HewjacHi
8UNAOKU 4ACMO € Pe3y/lbmamom mozo, Wo iHCMpymeHm
He npoliwio8 8i0N08i0HO20 MeXHIYHO20 0BCITY208YBAHHS.
PizanbHi iHcmpymeHmu maromes 6ymu 20cmpumu
ma yucmumu. [IpagusneHo 00enaHymi pi3ansHi
IHCMPYMEHMU 3 20CMPUMU Pi3a7IbHUMU KDOMKAMU
Maiome MeHUy iIMOBIDHICMb 3ai0aHHS, ma HUMU
neauie kepysamu.

Bukopucmosyiime enekmpuyHuli iHcmpymeHm,
dodamkosi iHcmpymeHmu ma demarni
iHcmpymermy mouwjo y 8ionogioHocmi 0o yux
iHcmpykuyiti ma 8ionoeioHo do daHoz0 muny
e/leKMpUYHUX IHCMpYyMeHmis, 38aXKa04u Ha
YMOBU 8UKOpUCMAHHA Md po6omy, AKa Mae
6ymu 8UKOHAHA. BUKOPUCMAHHSA e71eKMPUYHUX
IHCMPYMEeHMI6 He 3a NPU3HAYEeHHAM MOXe Npu3secmu
00 BUHUKHeHHA Hebe3neyHuUx cumyayid.
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5)

6

—

h) Bci pyuku ma nogepxHi 01 mpumMaHHa
iHcmpymernma matome 6ymu cyxumu, 6e3
3anuwkie macmuna. Cnu3bki pydku ma nogepxHi
019 MPUMAHHS He 003801410Mb be3neyHo
npauyeamu ma KOHMPO08AMU IHCMpPyMeHM y
HeOYIKyBaHUX cumyauisix.

BuKopucraHHA Ta gornag 3a iHCTpyMeHTOM,

140 XKMBUTbCA Bifj aKymynaTopa

a) 3apadxaiime iHcmpymeHm nuwe 3a 00NOM020i0

3apA0H020 NpUCMPOI0, BKA3AHO20 BUPOBGHUKOM.

3apadHuti npucmpid, uo nioxodums 00 00H020 muny
aKyMy/IAMOopis, Moxe npu3gecmu 00 Noxexi 8 pasi

BUKOPUCMAHHS 3 IHWUM aKyMyIAMOPOM.

Bukopucmosyiime esekmpuyHi iHcmpymenmu

Jluwe 3 npu3Ha4eHUMU 0715 HUX aKyMyasimopamu.

BukopucmaHs iHwux akymynamopie Moxe npu3gecmu

00 mpasm abo Noxexi.

¢) Konu akymynamopu He sukopucmosytomecs,

36epizatime ix nodani 8i0 Mmemanesux npedmemis,

AK CKpinKu, MOHemu, KNto4i, Yyssaxu, 28uHMuU abo

iHWi HesenuKi npedMemu, W0 MoXyme npuzgecmu

00 3aMUKAaHHsA 080X KOHMakmis. Kopomke

30MUKGHHA KIeM akyMyamopa Moxe npu3gecmu 0o

8UbYxy abo noxexi.

3a HegiON0B8iOHUX yMO8 BUKOPUCMAHHA PiOUHA

MOXKe sumeKkmu 3 aKymynsmopa; yHukatime

KOHmMakmy 3 yieto piouHolo. AKW,0 KOHMakm maku

cmascs, npomutime 3a6pyoHeHy 0insHKY 800010.

Akujo piduHa nompanuna e oyi, npomuiime 80000

ma 38epHimeca 00 nlikaps. PiouHa, wo sumikae

3 aKyMy/IAmopd, MOXe npu3secmu 00 NOOPAsHEHb

ma onikie.

e) He sukopucmosyiime nowkoOxeHuli abo
MmoougpikosaHuli akymynsmop a6o iHcmpymenm.
[TowkoOxeHi abo MoOUGIKOBAHI aKyMyNAMOPU MOXyMb
nogodumu cebe HenepedbadysaHUM YUHOM, NPU3BOOAYU
00 noxexi, 8UbYXy abo MinecHUM yUWKOOKEHHAM.

f) He niodoasatime akymynamop ma iHcmpymeHm Oii

802HI0 Ma HadmipHux memnepamyp. /lis 8ozHio abo

memnepamypu suuje 130 °C Moxe cnpuyuHUMu 8ubyx.

BukoHylime 8ci iHcmpykuii wodo 3apAdku; 3apaoxatime

aKyMynsamop ma iHcmpymeHm minbKu 8 Mexax

memnepamypHo20 0iana3oHy, 8Ka3aHo20 8

iHcmpykuisx. HerHanexHa 3apadka abo 3apadka no3a

MeXamu 8Ka3aHo20 memnepamypHo2o 0ianasoHy

MOXe NOWKOOUMU akyMyIAmop ma nioguuwumu

DU3UK NOXeEXI.

06cnyroByBaHHA

a) Haodasalime saw enekmpuy4Hull iHcmpymeHm ons
00c/1y208y8aHHA KeanighikosaHum cneyianicmom
3 peMOHMY ma sukopucmoasyiime minbKu
ideHmuyHi 3aminHi demani. Lle 3a6e3nequme be3neky
e1eKMpUYHO20 NPUCMPOIO.

b) Hikonu He 06cnyzo8ylime nowKoOXeHi
akymynamopu camocmitiHo. O6¢/1y208y8aHHs
aKyMy/IAMOopie Maome 8UKOHy8amu NpeacmasHUKU

b

=

d

=

=

9

8UPOBHUKA b0 NPAUiBHUKU 0ilitiHO0
CepsicHo20 ueHmpy.

llopatkoBi npaBuna 3 TexHikn 6e3nexun npu

p060TI 3 apunamu
Bukopucmosyiime 3acobu 3axucmy opaaHis cnyxy npu
po6omi 3 ydapHum dpunem. LLlym moxe npussecmu 0o
8mMpamu ciyxy.

+  Bukopucmosyiime dodamkosy pyuKy (pyyKu), AKwo
80HA HAOAEMbCA 3 iIHCMPYMeHMOM. Bmpama KoHmposio
HAo0 iHCMPYMEHMOM MOXe 8UKIUKAMU MPAasmu.

+ Tpumaiime iHcmpymeHm 34 i30/1608aHY NOBEPXHIO Npu
BUKOHAHHI onepayili, Konu pixxy4i akcecyapu Moxyme
MOpPKHYMucsA cXo8aHoi NPpoBOOKU. Pixyyi enemeHmu npu
KOHMakmi 3 0pomom nio Hanpy200 MoXyms npussecmu 0o
NoABU Hanpyau 8 iHCMpyMeHmMi Ma ypaxeHHs onepamopa
e1eKMPUYHUM CMPYMOM.

+  Bukopucmosytime 3amuckayi a6o iHwuti cnocié
3akpinneHHs 0emani, ujo 06po6aeMobCs, Ha
<€mabineHil nnameopmi. YmpumysarHsa 3a20mosku 8 pyui
ma npumuckanHs ii do mina pobume ii HecmabinsHolo ma
MOxe npussecmu 0o 8mpamu KOHMPOJIIO.

+ [MocmitiHo miyHo mpumatime iHcmpymenm. He
Hamazalimeco 8UKOpucmogysamu iHcmpymeHm,
mpumaioyu (io2o uuie o0Hielo pyKoro. Poboma 3
IHCMpPyMEHMOM, Mmpumaro4u tio2o 0OHIEI PyKOIO, MOXe
npussecmu 0o 8mpamu KoHmposio. [1pobusaHHs abo
KOHMAkm 3 meepouMu Mamepianamu, Mmakox mMoxe
Hecmu Hebesnexy.

+  Bukopucmosytime 3axucHi okynapu a6o iHui 3acobu
3axucmy oyeli. [1i0 4ac BUKOPUCMAHHSA CBePONIHHA Ma
CBEPONIHHA 3 YOapoM Moxe 8i0nimamu cmpyxka. YacmuHku,
WO po31iMaomsCcs, MoxXyme CNpUYUHUMU HE3B0POMHe
NOWKOOXeHHs oye.

+ Hacaoku ti iHcmpymeHm cunbHo Hazpieailomeca y
npoyeci po6omu. [1i0 yac pobomu Hadseatime 3axucHi
DpyKaguyi, 0co6auB0 NPU BUKOHAHHI onepayit, nid 4ac akux
YMBOPIEMBCA MeNsIo, MAkux AK CeeponiHHA 3 yoapom i
C8epONiHHA Memarnis.

+ Pyxomi yacmuHu yacmo npuxosaHi seHmunayiliHumu
omeopamu; yHukatime KoHmakmy 3 HUMu. BineHuli
002, npuKkpacu abo 0062e 8010CCA MOXYMb 3a4enumuce 3a
pyxomi demarnii.

3anuwKoBi PU3NKKN

HacTynHi pri3nKn MOXyYTb 3a7MLATUCA NPV BUKOPUCTaHHI

apwnis:

« Tpasmu 4epes KOHMakm 3 0emanamu, Wo 06epmMarmMbcs,
abo 2apayumu 0emanamu iHCmpymeHma.

[loTprMaHHA BCix NpaBun TexHiKK 6e3neky Ta 3acToCyBaHHA

NPUCTPOIB Oe3neKw He rapaHTye YHUKHEHHA NEBHMX

3A/IMLLKOBUX PU3VKIB. [l0 Takoro nepeniky Hanexarb:

« [lopyweHHs ciiyxy.

+ PU3UK 3amUCHeHHS nanbuig npu 3amiHi Hacaoox.
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+ Hebe3neka 051 300p08's depe3 BOUXAHHA NUJTY, WO
YMBOPIEMBCA NpU pobOMi 3 0epesom.

« PU3UK minecHux ywKkooxeHs yepes yacmuHKU,
AKI pO371iMaromeca.

« Pusuk minecHux ywkooxeHe yepes 3aHaomo
mpuBasne BUKOPUCMAHHS.

3apapHi npucrpoi
DEWALT He BMMaratoTb HanalwTyBaHb i po3pobneHi ana
MaKCMasibHO MPOCTOro BUKOPUCTAHHA.

EnektpuuHa 6e3neka

EnekTpuuHmii ABMryH po3pobneHuii Ana poboTu nuwe 3
OAHUM 3HaYEHHAM Hanpyru. 3aBxav NepesipanTe, WO Hanpyra
aKyMyniATopa BIANOBIAAE HaMpys3i, LLO BKa3aHa B TEXHIYHYIX
JaHux. Takox NepeKoHalTeck, Wo Hanpyra 3apAgHoro
MPUCTPOIO BIAMOBIAAE HAMPY3i MEPEXi KNBIEHHA.

Baw DEWALT Baw 3apaaHwii NnpucTpiit BMpoObHMLTBA
D KomnaHii DEWALT mae nogginHy isonauio
BianosiaHo fo EN60335; Tomy 3a3emneHHa He

€ HeoOXigHUM.

AKLLO Kabernb KMBNEHHSA NMOLWKOLKEHNN, Oro HeobxigHo
3aMIHWTW Ha CnellianbHiii Kabenb, AKUI MOXHa

3aMOBWTU B OiLLiHIX cepBicHUX LieHTpax DEWALT.
OpraHisallia 06CnyroByBaHHs.

BukopucraHHA eneKTpMYHOro NoAoBXKyBaya
BrKOpUCTOBYIiTe NOAOBXKYBANbHWIA LHYP NULLE 33 AOCOMOTHOT
HEOOXiAHOCTI. BYKOPUCTOBYIITE NiLie PeKOMEH0BaHUI
NOAOBXYBaNbHNI LUHYP, LLO BIAMNOBIAAE CNOXMBAHIN
NOTYXXHOCTI BaLLIOro 3apAAHOr0 NPUCTPOIO (AnB. TexHiuHi 0aHi).
MiHiManbHUi po3mip CiueHHA NPOBIAHMKA CTaHOBUTL 1 MM?;
MaKcuManbHa A0BX1Ha — 30 M.

Mpw BrKOpUCTaHHi kabenbHoro bapabaHy 3aBxan BUTATYIiTe
BecCh Kabenb.

BaxnuBi iHCTpyKUiT 3 TexHiKM 6e3neKu ansa Bcix

3apAAHNX NPUCTPOIB

3BEPITAUATE LI IHCTPYKLII: Y ubomy KepiBHULTBI MICTATLCA

BaXIMBI IHCTPYKLT 3 TeXHIKM Be3neKu Ta BUKOPUCTaHHA ANA

CYMICHUX 3apPAAHNX NPUCTPOIB (A1B. «TexHiYuHi OaHi»).

« [leped 8UKOPUCMAHHAM 3aPAOHO20 NPUCMPOIO
npoyumadime 8ci iHcmpykuii ma nonepedxeHHsa Ha
3apAOHOMY NPUCMPOI, aKyMynamopax ma npooykmi, 0
AKO20 Ui aKyMyIAMOpU BUKOPUCMOBYIOMbCA.

TOMEPEAXEHHA: Hebe3neka ypaxeHHs enekmpuyHuM
cmpymom. He donyckatime nompannaxHsa piouHu 8
3apA0HuUl npucmpid. Lle moxe npusgecmu 00 ypaxeHHs
en1eKmMpUYHUM CMPYMOM.

A TMOIMEPEAXEHHA:Mu pekomeHdyemo
BUKOpUCMOBYBAMU NPUCMPIU 3 KePYBAHHAM
oughepeHyitiHUM CMPYMOM 3 HOMIHAIbHUM 3HAYEHHAM
ougpepenyitiHoeo cmpymy 30 MA abo meHwe.

A YBATA: Hebe3neka oniky. /In8 3HUXeHHA pusuky
BUHUKHEHHs mpasm 3apaoxatime nuwe akymynamopu
DEWALT. akymynamopHi bamapeli. IHwi munu

aKyMyJIsMopig MOXyme 8UBYXHYMU, CNPUYUHUBWIU
MinecHi yWKOOKeHHA Ma NOWKOOKeHHA MAalHa.

ﬁ YBATA: YsaxHo cniokytime 3a mum, wob oimu He

2PANUCA 3 NPUCMPOEM.
TPUMITKA: 3a nesHux ymos, Kou 3apAaoHul npucmpici
NIOKIH0YeHUL 00 MEPEeXi XUBJeHHS, HE3aXULEH]
KOHMAkKmu 8CepeduHi 3apA0OH020 NPUCMPOIO MOXYMb
3aMKHymucsA 6yOb-AKUM CMOPOHHIM NPEOMEMOM.
CmopoHHi npedmemu, ujo Npo8ooAMe CMPyM,
Hanpuknao Memanega cmpyxKa, aniomMiHiesa goneea
abo 6yob-sKi Memanesi 0emarni, HeobxioHo 36epieamu
nodani 8id 3apa0H020 npucmMpolo. 3aéxou gidko4atime
3apAdHul npucmpiti 8id pozemku, kosu bamapes He
8CMAHOB/IeHA 8 3apAdHUL npucmpid. Biokmiodime
3apAdHuUl npucmpiti 8i0 Mepexi XugrneHHsA neped
(i020 OYULEHHAM

HE Hamaezalimecs 3apadxamu akymynamop

3apAOHUMU NPUCMPOAMU, Uj0 He 8KA3AHI 8 YboMy

KepigHUYmMei. 3aps0Huli npucmpidi ma akymynamopu 0aHoi

Modeni po3pobiieHi 0n1a CyMiCHOT ekcnayamauii.

Ui 3apadHi npucmpoi He npu3HayeHi Hi 01 4020

iHwozo, kpim 3apaoku akymynamopie DEWALT

akymynamopHi 6amapei. BukopucmarHa 3 iHwumu

aKyMyIAMOPamu Moxe npu3secmu 00 BUHUKHEHHSA NOXEXi

abo ypaxeHHsA enekmpuyHUM CMPYMOM.

He niodasatime 3apadxuli npucmpiti ennusy dowy

abo cHiey.

pu 8idkntoYeHHi 3apsa0H020 npucmpolo 8i0 Mepexi

JKUBJIEHHA MAZHIMb 30 8UJIKY, d He 3d Kabenb. Lle

3MEHWUMb PU3UK NOWKOOXEHHSA BUIIKU Ma Kabesio.

lMepekoHatimecs, wo kabesnb po3miweHuli mak, ujo6

HA Hb020 He HacMynasnu, He Xoousiu NO HbOMy ma He

niddaeanu tio2o iHWUM i3udHUM 8nUBAM.

He sukopucmosyiime no0oexyeanbHuli WHyp

OKpim sunaokis, konu ye abcontomHo Heo6XioHo.

BuKopucmarHs HegionogioHux N0008Xy8asIbHUX

WHYpi8 MOXe npu3secmu 00 Noxexi abo ypaxeHHs

e/1eKMPUYHUM CMPYMOM.

He knadime 6ydb-ski npedmemu Ha 3apAdHuUll

npucmpiti ma He 3anuwatime 3apAa0Huli npucmpit

Ha MKl nogepxHi, Wo moxe 3abnokysamu

seHmunAyiliHi omeopu ma npuzgecmu 00 HAOMipHo20

HaezpieaHHaA. Posmatuylime 3apaoHuti npucmpiti nodani eio

Oxepesn mennia. 3apAaoHull npucmpiti 8eHMUMOEMbCA KPi3b

0MBOopU Yy 8EPXHIU MA HUXHIU YacmuHax Kopnycy.

He sukopucmosyiime 3apsadHul npucmpiti i3

nowkodeHum Kabenem a6o 8uskor — ix NompibHo

HeeatiHo 3amiHumu.

He sukopucmosytime 3apa0Huti npucmpiti, akujo modi

ompumas pi3kuli yoap, enas a6o 6ys nowkooxeHuti

iHwWuM YyuHoM. BioHecimb (i020 do a8Bmopu308aHo20

CepeicHo20 yeHMpy.

AKkwo 3apadHuii npucmpili sumazae mexHiuHo20

o6cnyz08y8aHHA abo peMoHmy, He po36upatime

lio20 camomyxku, a 8ioHecimb 00 asmopu308aHo20
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cepeicHo20 yeHmpy. HegionosioHi cnocobu 8UKOPUCMAHHA
MOXymb NPU38ECMU 00 BUHUKHEHHS NOXexi ab0 ypaXeHHs
e1ekmpUYHUM CMPYMOM.

« AKwo kabenb XusneHHs NOWKOOKEHO, 0718 yHUKHEHHS
Hebe3neku (i020 HeobXiOHO He2atiHo 3amiHUMU, 36epHYBLUIUCH
00 BUPOGHUKa, Cneyianicma cepaicHo2o UeHmpy abo iHwo20
KeanigikosaHo2o cneuianicma.

+  Biokmoyaiime 3apsdHuli npucmpiti 8io pozemku
nepeo liozo oyuweHHAM. Lle 0038015€ 3HU3UMU
PU3UK ypaxkeHHs eleKmpuYHUM CmpyMom. BudaneHHa
aKyMyIAMOPA HE 3HUXKYE PUBUK.

« HIKOJIN He Hamaeatimece 3'€0Hysamu 08a
3apa0Hi NpuCMpoi.

« Leli 3apadxuli npucmpiti pospaxosaruli Ha po6omy 3i
cmaxsoapmHoio Hanpyzoto nobymoeoi efniekmpomepexi
230 B. He Hamazatimeco 8ukopucmosysamu lio2o 3
iHWoto Hanpyeoto. Lle He cmocyembca asmomobinbHUX
3apA0HUX NPUCMPOIB.

3apapka akymynaropa (Puc. [Fig.] B)

1. TliAKNIOYITS 3apAAHWIA NPUCTPIN A0 BIANOBIAHOT PO3ETKM
nepes BCTaHOBMIEHHAM aKyMyNATOPa.

. BctaBTe akymynatop @ y 3apAagHuii nprcTpiit 4o ynopy.
YepBoHUI iHAVKaTOP («3apAaka») byae 6nmaty, BKasyioun
Ha MOYaTOK NPOLIECY 3apPAAKN.

. Konwu 3apaaky 3aBeplieHo, YepBOHWUIA iHAMKATOP FOpUTb,
He bnmmatoun. Lie 03Havae, Lo akymMynaTop NOBHICTIO
3aPAIKEHNIA Ta MOXe BIKOPUCTOBYBATUCA ofipasy abo
3aNMLWATUCA B 3apAaHoMy Npuctpoi. LLob ButArHyTm
AKYMYIATOP i3 3aPAAHOrO NPUCTPOID, HATUCHITL KHOMKY
nebnokyBaHHa 10 Ha akymynAToPI.

MPUMITKA: 1406 336e3neumnTit MakcumanbHy NPOAYKTUBHICTb

Ta TPUBANICTb POOOTY NiTil-IOHHOTO aKyMyNATOPA, MOBHICTIO

3apAAITh MOro nepes NepLINmM BUKOPUCTAHHAM.

N

w

Po60Ta 3apAagHoro npncTpoo
Hukue onvicaHi iHAMKaTopy CTaHy 3apAfKN akymynAaTopa.

[HauKaTOpH 3apARKM
-j 3apAIKAETLCA _——— — El
B osricTio 3apaaxeHuii — E

3aTpUMKa Yepe3 HaaMipHo
BUCOKY/HU3bKY Temnepatypy
aKymynaTopa™

_—— QE

*YepBOHWIA iHAMKATOP Oy/e NPOAOBXKYBATY MUFOTITU, @ XKOBTUN
iHAVKaTop Byae ropiTvi Nif Yac BYKOHAHHA LbOro 3aBAaHHA.
Konwn akyMynaTop AOCATHE NPUNHATHOT Temneparypy,

KOBTWI IHAMKATOP 3racHe, a 3apAAHNI NPUCTPIl BIGHOBUTL
npoLeC 3apAAKK.

CyMiCHWI 3apARHWIA NPUCTPIN He Byae 3apAmKaTV HeCnpaBHMiA

AKYMYJIATOP. 3apAAHNUI NPUCTPI PO3Mi3HAE HECNPaBHY

6aTapelo Ta He BBIMKHe CBITNOBWIA IHAMKATOP.

MPUMITKA: Le Takox Moxe CBIAUMTY Npo Npobremy 3

3aPAAHUM NPUCTPOEM.

KL BrABNEHO Npobnemy i3 3apAAHIM NPUCTPOEM, BiSHECITb
3aPAAHUN NPUCTPIi Ta akyMyIATOP A1 NepesipKu B
ABTOPU30BAHUIN CEPBICHWIA LEHTP.

3aTpuMKa Yepes HaAMipHO BUCOKY/HU3bKY TeMnepaTtypy
aKkymynatopa

AKWO 3apAaHMY NPUCTPIN BU3HAYAE, LLLO aKyMyNATOP

€ HaMIPHO rapAYMM abo XONOAHMM, BiH aBTOMATUUHO

BMUWKAE PEXVM TeMNepaTypHOI 3aTPUMKK, MPUMMHAIYM
npoLec 3apAaKM, AOKV akyMyNATOP He [OCATHE BIAMNOBIAHOT
Temnepatypu. [1icnA JOCATHEHHA NPUINHATHOI TemnepaTypw
3apAAHUN NPUCTPI aBBTOMATNYHO NEPEMUKAETHCA B PEXIM
3apAaky akymynaTopa. La dyHKLiA 3ab6e3nedye MakcumanbHuii
TePMiH C1y»KO1 akymynaTopa.

XonoaHui akymynatop byzie 3apamxaTrca NosinbHiwe
NOPIBHAHO 3 TENAVM akyMynATOpoM. Takuii akymynatop byne
3apAAKATUCA NOBINbHILLIE NPOTArOM BCbOrO LMKNY 3apAAKM Ta
He NOBEPHETLCA 10 MaKCVMaNbHOrO 3HaYeHHA 3apAAKN, HaBITb
AKLLO HarpieTbCA.

3apagHui npuctpiit DCB118 oCHalLeHWiA BRYTPILWHIM
BEHTVNATOPOM, NPU3HAYEHVM [1A OXONOLKEHHA aKyMyATopa.
BeHTUnATOp aBTOMAaTUYHO BMVKAETBCA, KONW aKyMyNATOP
noTpebye OXONOKEHHA. Hikonn He BUKOPUCTOBYITE 3apAaHHid
NPUCTPIlA, AKLLO BEHTUNATOP NPALIOE HEHANEXHM YMHOM abo
BEHTUAALIMHI OTBOPU 3306710KOBaHI. YHUKaTe NOTpansHHs
CTOPOHHIX NMPeAMETIB ycepeanHy 3apAaHOro NprCTPOIO.
EnekTpoHHa cucrema 3axmcry

[HCTPYMeHTW 3 NiTil-IoHHUMK akymynaTopamu XR po3pobneni
3 BYKOPWCTaHHAM €NeKTPOHHOT CUCTeMI 3aXUCTY, AKa

3aXMLLAE aKyMyNATOP Bif, NepeBaHTaxeHHA, neperpisaHHA abo
TBOKOT PO3PALKN.

[TpMCTPIl aBTOMAaTUYHO BUMMKAETHCA, AKLLIO CNPaLbOBYE
€1eKTPOHHA CMCTeMa 3axMCTy. AKLLO Lie CTanocs, BCTaHOBITH
NITIA-IOHHWIA aKyMYNATOP B 3apAAHNYA NPUCTPIN JO

MOBHOI 3apALKN.

KpinneHHA Ha cTiHy

Lli 3apagHi nprcTpoi MOXHa 3aKpinuTL Ha CTiHi, 4n NOCTaBUTH
Ha CTin abo iHWy poboyy noBepxHio. [py KpinneHHi Ha CTiHy
pO3TalLyITe 3apAAHNI NPUCTPIN He[aneKo Bif enekTprUyYHOT
PO3€eTKY, a TaKoX NOAANI Bify KyTIiB Ta iHLWUX NePeLKo, Lo
3aBaXaloTb MOBITPAHOMY NOTOKY. CKOPUCTANTECA 3aIHBOIO
YaCTVHOIO 3aPAAHOrO MPMCTPOIO B AKOCTI WaboHy AnA
pO3TallyBaHHA KPINWUbHWX MBUHTIB Ha CTiHi. HagiiHo 3adikcyite
3apAAHUIA NPUCTPI 3@ AONOMOTOIO LWYpYniB (NOTPi6HO
npua6aT OKPeMo) 0BXKUHOI0 NPUBAM3HO 25,4 MM 3 TONIBKOIO
AiaMeTpom 7—9 MM, LLIO 3aKPyUyI0TbCA B AePEB'AHY NOBEPXHIO
10 ONTUMABbHOT FAMOMHY, 106 3aNMWUNOCA NPUBAU3HO 5,5 MM.
BupiBHAlTE OTBOPW Ha 33AiHIN NOBEPXHI 3aPAAHOIO NPUCTPOIO
3 BUCTYNalouMmI Lypynamu, NicA Yoro NOBHICTIO BCTaBTe
LIypynt B OTBOPMU.

IHCTPYKLUIii 3 OuYMLLEHHA 3apAJHOro NPUCTPOLo
TOMNEPEAXXEHHA: He6e3neka ypaxceHHA
esleKmpuyHUM cmpymom. Biokntouime 3apadHuli
npucmpiti 8i0 posemku 3MiHHO20 cmpymy neped
io20 oYuweHHAM. bpyo ma xup MoxHa sudanumu 3
N08epXHI 3aps0H020 NPUCMPOIO 3a 0ONOMO20I0 2aHHYIPKU
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abo m'akoi Hememanesoi wimku. He ukopucmosy(ime
800y ma MuliHi po34uHu. He 0o3807140me piduHi
nompansiamu 8cepeduHy iHCMpYMeHma ma HiKonu He
3aHypiolime demarni iHcmpymeHma e piouHy.

AkymynsaTop

BaxnuBi iHCTPyKUiT 3 TexHiKu 6e3neku ana
pi3HUX TUNIB aKymynaTopis

Mpvi 3amMoBNEHHI 3MIHHWX aKyMyNATOPIB He 3abyAbTe BKa3aTh
HOMEp 3a KaTaJIoroM Ta Hanpyry.

HoBWIt akyMynATOP 3apAAXKeHNI He NOBHICTIO. [epea
BNKOPUCTaHHAM aKyMynAaTOpa Ta 3apALHOro NpucTpoto

NPOUMTaliTe BCi HKUe HaBeAEHI IHCTPYKLU 3 TexHikn 6e3neku.
[TicnA UbOoro BUKOHaliTe BCi BKa3aHi MyHKTV NpoLeaypu 3apaaku.

NPOUYUTAIATE BCI IHCTPYKLII

+  Hesapadxatime ma He sukopucmosyiime akymynsmop
y 8ubyxoHebe3neyHux yMmoeax, HanpuKao e
npucymHocmi nezkosatimucmux piouH, 2azie a6o nusy.
[1i0 yac scmaroeeHHs abo sulimaxHa bamapei 3 3apa0Ho20
NpuUCMPOoIo MOXe CnanaxHymu nus abo napd.

+  Ha npuknadatime 3ycunna, ecmaenawyu
akymynamop e 3apA0Huli npucmpit. X0OHUM YuHOM
He Mooueikyiime akymynamop, abu ecmaHosumu
io20 8 HecymicHull 3apA0Hul npucmpiti, adxe
aKyMysismop Moxke po3ipeamucs ma cnpuduHumu
cepliosHi mpasmu.

« Bukopucmosyiime mineku 3apaoHi npucmpoi DEWALT ona
3aPAOXAHHA aKyMyngmopie.

« HE 3aHypiotime akymynamop y 800y ma iHwi piouHu ma He
6puskatime Ha Hb02O.

+  He36epizatime ma He sukopucmosytime iHcmpymeHm
ma akymynamop y micysx, e memnepamypa moxe
cazamu a6o nepesuwysamu 40 °C (104 °F) (Hanpuknad,
6ins 2apaxie abo memanegux 6ydieenb 811imky).

+  He cnantotime akymynsamop, Hagime AKWoO 8iH CUbHO
nowkooxeHuli abo NosHicmio 3HoweHu. AKymynamop
MOxe 8UbyxHymu y 802Hi. Konu nimiti-ioHHi akymyaamopu
20pAMb, YMBOPIOIMbCA MOKCUYHI BUNAPOBYBAHHS
ma peyosuHU.

+ AKwo emicm akymynamopa nompanue Ha wkipy,
HezaliHo npomutime ye micye M’aKum mMusiom ma
800010. fKLO PIOUHA 3 AKyMY/IAMOPA NOMPAnua 8 o4i,
npomutime 8iokpume 0ko NPoma2oM 15 Xx8unuH abo OoKu
NOOPA3HEHHSA He 3HUKHe. AKWO HeobxiOHo 38epHymuca 00
TIiKapA, akymynamopHuUU enekmposim cknaoaemsca 3 Cymii
DIOKUX 0p2aHiYHUX 8ynieKuCux coneti ma coned aimito.

«  Bmicm 8iokpumozo akymynsmopa moxe cnpuqyuHUmu
NoOpasHeHHsA OUXANbHUX WAAXi8. Bulioims Ha ceixe
nosimpa. AKUO CUMNMOMU He 3HUKHYMb, 38ePHIMbCA
00 nikaps.

A TOMEPEAXEHHA: Hebesnexa oniky. PiduHa 3
AKyMYJIAMOPA Moxe CnanaxHymu, AKWo Ha Hel
nompanume ickpa abo nosym’s.

A TOMEPEAXEHHA: 3a x00HuUx ymos He Hamazalimecs
BIOKPUMU aKyMys19mop. 3a 6y0b-AK020 NOWKOOKEHHSA

aKkyMynamopa He ecmarossiotime (020 y 3apAdHul
npucmpidl. He butime, He kudalime ma He NOWKoOXyime
akymynamop. He sukopucmosytime akymyaamop ma
3apAdHuUG npucmpiti, AKWo mi ompumanu piskud yoap,
8nanu abo 6y1u NOWKOOXeH IHWUM YUHOM (Hanpuknao,
6y/1u NPOKOIOMI UBAXOM, 80apeHi MOSIOMKOM, Ha

HUX Hacmynunu). Lle Moxe npussecmu 00 ypaxerHs
e1eKmPUYHUM CMPyMOM. [TOWKOOXeHi akyMynamopu
HeobXiOHO No8epHYMU 00 CEPBICHO20 UeHMPY

18 nepepodKU.

A TOMEPE/EHHSA: He6e3neka 8UHUKHEHHS Noxexi.
36epizaiime ma nepeHocime akymynsmop
mak, ujo6 memanesi npedmemu He mopkanucs
lio2o 8iOKpumux KoHmMakmis. Hanpuxnao, He
Knadime akymynamop y papmyx, KUweri, AUKU 3
IHCMpyMeHmMamu, KOpobku 3 Habopamu Npuados,
Wyx190u mowo, e MoXyms 6ymu UAaxu, 28UHMU,
K04 mouwjo.

A YBATA: Konu iHcmpymeHm He gukopucmosyemocs,
3anuwatime iio2o Ha 60yi Ha cmabGinbHili nogepxHi
8 makomy micyi, e 4epe3 Hb020 He MOXXHA
nepeyenumuca ma enacmu. /lesi iHcmpymeHmu
3 8E/IUKUMU GKYMYTIAMOPAMU MOXYMmb CMOAMU Ha
6amapei, ane ix MOXHa 11€2ko NepeKUHymu.

TpaHcnopTyBaHHA
TOMEPEXEHHA: He6e3neka 8UHUKHEHHS
noxexi. [1i0 uac nepegeseHHs akymynamopia moxe
BUHUKHYMU NOXexd, AKWO KOHMAKmu akymynamopa
8UNAGKOBO 8BILIOYMb 8 KOHMAKM 3 €71eKMPONPOBIOHUM
mamepianom. [1id uac nepegeseHHs akymynamopia
nepekoHatimecs, Wo iXHi KOHMAkMu 3axuweHi ma dobpe
[30/1608aHiI 8i0 Mamepiarnis, Aki MOXyme ysilimu 3 HUMU 8
KOHMAKM ma 8UK/IUKAaMU KOPOMKE 3aMUKAHH.
TPUMITKA: [pu nepege3seHHi nimid-ioHHUx
aKyMy/IAMOopi8 He MOoxHa 30a8amu ix 8 6a2ax.
Akymynatopy DEWALT 8ignosigatots BCiM HOpMam
nepeBe3eHHs, ONVICaHNM Y rany3eBlx Ta 3aKOHOAaBYNX
NONOXEHHAX, BKNIOYHO 3 pekoMeHaaLiamn OOH npo
nepeBe3eHHs Hebe3neyHnx BaHTaxiB, NpaBuiaMi nepeseseHHs
Hebe3neyHmx BaHTaxiB MixkHapoHOT opraHizalii NoBiTpsaHoro
TpaHcnopty (IATA), MiXHapoAHUMM NPaBKaamMm1 NepeBe3eHHA
Hebe3neyHMx BaHTaxiB BOAHUM TpaHcnopTom (IMDG) Ta
€BPONENCHKIN yroai Npo MixkHapOAHe JOPOXHE nepeseseHHA
Hebe3neyHrx BaHTaxis (ADR). NTiTiN-iOHHI eNemeHTN XnBneHHs
Ta akymynaTopw 6ynu nepesipeHi BiANOBIAHO Ao po3ainy
38.3 KepiBHMLTBA 3 TECTIB Ta KPUTEPIIB WOAO NepeBe3eHHA
Hebe3neyHwx BaHTaxis Pekomergadin OOH.
Y 6inbLIOCTi BUNaaKis nepeseseHHA akymynaTopis DEWALT
Moxe OyTi knacudikoBaHO AK NepeBe3eHHA Hebe3neyHyIx
PEYOBWH, LLO NOBHICTIO NigNaAaloTb Mg kNac 9. 3aranom Tinbku
BaHTaxi, LLO MICTATb AiTiM-IOHHI akyMynATOpY EMHICTIO binblue
3a 100 BaT-rogwH (BT-rog.), BUMaraioTb TPAHCMOPTYBaHHsA
BIANOBIHO 10 HOPM NepeBe3eHHsA Hebe3neyHNX PeYOBIH,
LLI0 NOBHICTIO NianagatoTs nig Knac 9. Ha BCi niTiv-ioHHi
AKyMYJIATOPY HAaHECEHO 3HaUeHHA BaT-TOAWH. KpiM Toro,
uepe3 CKNagHoCTi 3akoHoAaBYMX HOPM KoMnaHia DEWALT
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HEe PEKOMEHAYE TPaHCMNOPTYBAHHA OKPEMO NITIR-IOHHIX
AKyMYJIATOPIB MOBITPAHUM TPAHCMIOPTOM, HE3aNEXHO
Bifl NOKa3HMKa BaT-TOAMH. [1epeBe3eHHs IHCTPYMEHTIB 3
aKyMyAATOpamMm (y KOMMNEKTi) MOXHa BUKOHYBATW MOBITPAHVM
TPaHCNOPTOM, AKLLO 3HAYEHHA BAT-TOAVH HE NepeBuLLye
100 Br-roa.
He3anexHo Bifj TOro, Uy BaHTaX BBAXAETHCA BUKIIOUEHUM
ab0 MOBHICTIO PErNaMEHTOBAHNM, BAHTAKOBIANPaBHUK Hece
BifJNOBIfANbHICTb 3a BIANOBIAHICTL OCTAHHIM HOPMaMm LLOAO
BMMOT [0 YNaKOBKM, ETUKETOK/MapKyBaHHA Ta AOKYMeHTaLii.
IHdOpMaLif, WO HABOAMTLCA Y LIbOMY PO3AiNI KePiBHNLTBA,
CYMITIHHO NepeBipeHa Ta BBaXKAETbCA AiICHOI Ha MOMEHT
CKNafaHHA JoKymeHTaLl. [TpoTe YMHHI HOPMATMBY MOXYTb
nignAraTy 3miHam. Mokyneub Hece BIiANOBIAANbHICTb 3a Te, LoD
110ro Aii BiANOBiAany NeBHMM HOPMam.
TpaHcnopTyBaHHA 6aTapei FLEXVOLT™
barapes DEWALT FLEXVOLT™ mae f1Ba pexumi: BAKOPUCTaHHA
Ta TPaHCMOPTYBaHHA.
Pexum BMKOPUCTaHHA. Npy BUKOPUCTaHHI baTapel
FLEXVOLT™ okpemo abo 8 npogykTi DEWALT 18B BoHa npauiioe
Ak baTapen noTyxHicTio 18 B. AkLyo batapeto FLEXVOLT™
BCTAHOB/EHO Y NPUCTPIi NOTYKHICTI0 54 B a6o 108 B (gBi
6aTapei 54 B), BoHa byae npauioBaT Ak 6aTtapes 54 B.
Pexxum TpaHcnopTyBaHHs. AKLLO Ha 6aTapeto FLEXVOLT™
BCTAHOB/IEHO KPYLLIKY, BOHA 3HAXOANTLCA Y PEXUMI
TPAHCMOPTYBaHHA. He 3HIMaliTe Lo KpULLKY
NPV TPaHCMOPTYBaHHI.
Y pexumi TpaHCNopTyBaHHA
MOCNIAOBHICTb €NEKTPUYHNX
€/IeMEHTIB akyMyniaTopa
pO3'€[HaHa, L0 CTBOPIOE
3 aKyMy/IATOPM 3 MEHLMM 3HaYeHHAM BT-TOZ B NOPIBHAHHI 3
1 akyMynATOPOM i3 BifIbLIMM 3HaUEHHAM LIbOro NokasHumKa. Li
3 aKYMYIATOPY 3 HXKYMM 3HAUEHHAM BaT-TOAMH MOXYTb OyTH
BMKNIOYEHI 3 NEBHVX HOPM TPAHCNIOPTYBAHHA, WO
33CTOCOBYIOTLCA ANA aKYMYNATOPIB 3 6inbLUmMM
3HaYeHHAM BaT-TOAVH.
Hanpwvknag, nokasHmk
TPAHCNOPTYBAHHA MOXeE
6yt 3 X 36 Br-rog, wo
03Hayae 3 akymynaTopu
no 36 Br-roa koxHwi. Mpu
LIbOMY MOKa3HVIK BT-rog
B PeXMMI BUKOPUCTaHHA MOXe OyTu BKazaHui Ak 108 BT-rog
(1 akymynatop).
PekomeHpauii wofo 36epiraHHa
1. Halikpaluym micLiem Ana 36epiraHHaA iHCTpyMeHTa €
NPOXOSIOAHE Cyxe MicLle, Ky He NOTPaNAITL NPAMI
COHAYHI MPOMEHI Ta HeMae JOCTyny Tenna Ta xonogy. [Ana
ONTUMaIbHOI NPOAYKTUBHOCTI Ta TEPMiHy Cyx6u baTapeit
30epiraliTe X 3a KIMHaTHOI TeMNepaTypy, KOnv BOHM
He BMKOPUCTOBYIOTbCA.
. Mpw TpuBanomy 36epiraHHi Ana oNTUManbHOro
pe3ynbTaTy PeKOMeHAYETHCA MOMICTTY NOBHICTIO

Mpuknan MapkyBaHHa cnocobis
BUKOPWCTaHHA Ta TPAHCMOPTYBAHHA

(3% Use: 108 Wh

(3« Transport:3x36 Wh

N

3aPALKEHNI aKyMyNIATOP Y Cyxe NPOXONOAHE MiCLie No3a
3aPAAHUM MPUCTPOEM.
MPUMITKA: He peKomeHAYETbCA 36epiraTi akymynaTop
MOBHICTIO PO3PAIKEHUM. AKYMYNATOP NOTPIOHO Nepe3apaanTM
nepez BUKOPUCTaHHAM.
ETnKeTKMn Ha 3apAAHOMY NpUCTPOI Ta
aKymynartopi
Kpim cMMBOAIB, LLO BYKOPUCTOBYIOTBCA Y LIbOMY KEPIBHLITBI,
€TVKETKM Ha 3apAAHOMY NMPYCTPOI Ta akyMylATOPI MOXYTb
MICTUTL HaBeAEHI HXKYE NO3HAYUKN.

[MpounTaliTe IHCTPYKLIT LbOro KepiBHMLTBA
nepes BUKOPUCTAHHAM.

[lnB. po3ain «TexHiyHi OaHi» 1L10[0 Yacy 3apALKY.

He TopKaiTeca enekTponpoBigHMMM NpeaMeTamu.

BT

He 3apapkaiite NOWKOKeHi akyMyaaTopU.

0

. | He nigaasaiite BNavBYy BOAW.

HeraiHo 3amiHIoNTe NOWKOAKEHWIA APIT XMBAEHHS.

)

3apagxanTe akymynATop 3a Temnepatypu 4-40 °C.

| +a
4

ﬁ Jinwe Ana BUKOPUCTAHHA B MPUMILLIEHHI.

YTunizyiiTe akyMynaTOPU 3 HaNeXHoI0 TypboTolo NPo

LILION HaBKOJNLLIHE cepeaosulLLe.

3apanxante akymynatopu DEWALT nuwe 3a
[IONOMOTOH0 CneLianbHUX 3apAAHMX NPUCTPOIB
DEWALT . 3apagka iHWKX akyMynaTopHux 6aTapei,
HiX Npy3Haueni DEWALT, y 3apAgHomy npuctpoi
DEWALT moske npr3secTy 4o ix Bubyxy abo iHwmx
Hebe3neyHux cuTyauin.

XXXXXXv

He cnantoite akymynatopu.

c)— BVKOPUCTAHHA (6e3 KpyLKkn AnA TPaHCMOPTYBaHHS).
[Tpvknaa: 3HaueHHA BT-roa ctaHoBMTL 108 BT-rog
(1 akymynaTop notykHicTio 108 Br-rog).
c)— TPAHCTOPTYBAHHSA (31 BCTAHOBNEHOI KPULLIKOKO
N8 TpaHCnopTyBaHHs). Mprknaa: 3HaueHHs BT-rog
CTaHOBUTL 3 X 36 BT-rog (3 akymynAaTopu NoTyKHiCTIO
36 Br-ropn).

Tun akymynaTtopa
Mpuctpin DCD720, DCD740 npauoe Big akymynatopa
NOTYXHICTIO 14.4, 18 BONBT.
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[lna ekcnnyartauii npyuaatHi akymynaTopu HaCTynH1x MOAeNe:
DCB141,DCB142, DCB143, DCB144, DCB145DCB181,

DCB182, DCB183, DCB183B, DCB184, DCB184B, DCB185,
DCB187, DCB189, DCB546, DCB547, DCB548. lns.

AonaTkoBy iHGopMmaLlilo y po3aini TexHiuHi OaHi.

KomnneKT nocraBku
[lo KomnneKTy BXOANTb:
1 [Opunb
1 3apAgHwit npucTpin
1 Akymynarop
1 KomnnekT A0nomixkHOro npunaaas
1 KepisHnUTBO 3 ekcnnyatauii
MPUMITKA. Akymynatopu, 3apagHi npucTpoi Ta Kopobky Ana
30epiraHHA He BXOAATb A0 KomnnekTy mogeneit N. Akymynatopu
Ta 3apAaHI NPUCTPOI He BXOAATH 0 KOMMNeKTy Mogener NT.
Mogeni B BknoyatoTb akyMynatopy And Npunagis 3 NigTpUMKOO
Bluetooth®.
MPUMITKA. TexcTosuit 3Hak Ta noroTviny Bluetooth® €
3aPEECTPOBAHVM TOBAPHUMM 3HAKaMMK, LLO HanexaTtb
Komnanii Bluetooth®, SIG, Inc. byab-Ake BUKOPUCTaHHA
TaKMx 3HakKiB KomnaHieto DEWALT 3AiNCHI0ETBCA 3TiAHO 3
NiLeH3ier0. [HWi TOProsi MapKk/ 1 TOProBi Ha3BW Hanexarb
BiANOBIJHVM BNACHMKAM.
[lepesipme iHcmpymerm, demani ma npunados
Ha NOWKOOXeHH, WO MO/U BUHUKHYMU Nio
4ac mpaHcnopmysaHHs.
[leped 8UKOPUCMAHHAM Y8aXHO Npoyumadime ma nogHIcMio
3po3ymitime ye KepigHuYmMeo.

MapKyBaHHA Ha iHCTPYMeHTi

Ha IHCTpyMeHTi € HaCTynHi nikTorpamu:
MpounTaiiTe IHCTPYKLUIT LUbOro KepiBHMLTBA
nepes BUKOPVCTAHHAM.
PosTawyBaHHA Kopy patu
Kon aaty, Wo BKNOUaE TakoX pik BUPOBHWLITBA, 3a3HaUeHN I
Ha Kopmyci.
Mpuknag;:

2020 XX XX
Pik BpOOHMLITBA

Onuc (puc. A)
YBATA! Hikonu He modugikyime enekmpuyHi
IHCmpymeHmu ma ix demarni. Lle moxe npusgecmu 0o
NOWKOOXeEHHSA MAatiHa abo minecHux yuWKoOxeHe.

KnasiwHuim BummKay

Mepemukay Hanpamky obepTaHHa (Bnepea/Hasan)

lepemmkay WenaKocTe

[MUBOKNIA WeCTUrpaHHUI Na3

Jlamna nifcsivyBaHHA

MoAcHWMIA rayok

KpinunbHWIA rBUHT

3aTncKau anAa ceepana

N OB A WN =

9 Akymynarop
10 KHomka po3611oKyBaHHaA akymynatopa
11 [1aTpoH 3 rMMOOKNM LIeCTUTrPaHHIM Ma3om

Céepa 3acTocyBaHHA

Llelt apunb-LuypynokpyT po3pobneHo Ana npodeciinHoro

CBEPA/IIHHA Ta 3aKPYYyBaHHA MBUHTIB.

HE 8vkopycTOBY//Te 3a yMOB NiABMLLEHOI BONOrocTi abo B

NPUCYTHOCTI NErkKO3anM1CTVX PIAWH Ta rasis.

Lli apnnb-wypynoKpyTv npusHaueHi ana npodecinHoro

BUKOPUCTAHHA.

HE o3BonATe 4iTAM NiAXoANTU Ha HebesneuHy BiACTaHb

Ta TOPKATUCA IHCTPYMEHTa. BUKOPUCTaHHA IHCTPyMeHTa

HeaoCBIAUeHMMI onepaTopamm NoTpedye HarnAgy.
LleVt npucTpiit He NpU3HaUeHu ANA BUKOPUCTaHHA 0Cobamu
(BKMKOYAIOUM AITEN) 13 3HUKEHUMM GI3UYHIMM, CEHCOPHUMN
ab0 PO3yMOBMMI MOXNMBOCTAMYI 360 0COBAMM, AKMM
6pakye foCBify abo 3HaHb 3a BUHATKOM BMMNA/KIB, KON
Taki 0cobu NpaLliooTh Mif HAarNAAOM 0CobU, AKa Hece
BIANOBIAANbHICTb 3a ix Oe3neky. He MOXHa 3anuwatw airei
HaOoAMHLI 3 UMM NPUNAZOM.

MOHTAX TA HANALLITYBAHHA
TOMNEPEAMEHHA: 1o6 3HU3UMu pusuk ceplio3Hux
minecHUX ywKooXeHb, BUMKHIMb iIHCMpymMeHm
ma 8ioK/oYime aKkymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HAZIAWMYBAHb 60 3HIMAHHAM/
8CMAHoOB/IeHHAM 000amMK08020 06/1a0HAHHA 60
npunaoos. Bunaokosud 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

TOMEPEAMEHHA: Bukopucmosytme mineku DEWALT
aKyMyIAMOopU ma 3apA0Hi npucmpoi.

YcTaHOBKa akymynATopa B iHCTPYMEHT Ta

iloro BuiimaHHs (Puc. B)
MPUMITKA. [NepekoHaiTech, Wo Ball akymynatop 9
MOBHICTIO 3aPAIKEHNI.
[AnA BCTaHOBNEHHA aKyMynATopa y pyuKy
iHcTpyMeHTa
1. BupiBHATE akyMynaTop 9 No HanpAamHUX Y pyyLli
iHCTpymeHTy (Puc. B).
2. BcrasTe akymynATop y pyuky A0 ynopy Ta nepekoHaliTech,
1|0 BM MOYYAM 3BYK KNalLlaHHA akymynATopa, Wo CTaB
Ha micLle.
BuiimaHHA akymynaTopa 3 iHCTpymeHTa
1. HaTUCHITb KHOMKY po36/0oKyBaHHs 10’ Ta BUTAMHITH
aKyMYSIATOP 3 PYUKM IHCTPYMEHTa.
2. BctaBTe akymynaTop y 3apAAHUIA NPUCTPIN, AK ONUCAHO Y
pO3AiNi WoAOo 3apARHOrO NPYCTPOIO LIbOrO KePIBHALTBA.
AKymynaTopm 3 iHAMKaTOpOM piBHA 3apAay
(Puc. B)

[eaki akymynatopu DEWALT ocHalLeHi iHAnKaTOpOM 3apagy
3 TPbOX 3eM1EHNX CBITNOAIOAIB, LLIO BKA3yIOTb PiBEHb 3apaAay
aKyMyNATOPa, WO 3anuLUMBCA.
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LLo6 yBiMKHYTV iHAMKATOP 3apAfY, HATUCHITL Ta yTpUMYiTe
KHOMKY iHAMKaTopa 3apagy . Tpw 3enexi caitnogioan OyayTb
ropiTV BigNOBIAHMM YMHOM, BIROOPaXyioun piBeHb 3apaaKm
akymynatopa. Konu piseHb 3apagy akymynaropa Huxue
BIANOBIAHOIO NIMITY, IHAMKATOP PIBHA 3apAaY HE ropuTb, a
aKyMynATop NoTpibHO 3apAANTY.

MPUMITKA: IHanKkaTop piBHA 3apaaKM NoKasye nuLe piBeHb
3apAAKY, WO 3aIMWMBCA B aKyMynATOPI. BiH He Nokasye
GYHKUIOHANbHICTb IHCTPYMEHTA, @ Or0 MOKAa3HUKM MOXYTb
3MIHIOBATUCb BIAMNOBIAHO 1O KOMMIEKTHOCTI IHCTPYMEHTA,
Temneparypy Ta Cnocoby 3aCTOCYBaHHA.

KnagiluHuit BUMNKay 3MiHHOT LUBUAKOCTI
(puc. A)

[InA BBIMKHEHHA IHCTPYMEHTa HaTUCHITb KNaBIWHNA BUMMKay .

BignycTiTh KNaBILWHMI BAMMKAY, LWOD BUMKHYTY IHCTPYMEHT.

Batw iHCTpyMeHT OcHalLeHO ranbMom. [1aTpoH 3ynUHUTLCA, Konv

KnasilHWi BUMMKaY Oyzie MOBHICTIO BifNYLEHNIA.

lNepemunkay 3MiHHOT LWBMAKOCTI 0O3BONAE 0OUPATH HalKpaLLy
LWBWAKICTb ANA NEBHOrO 3aBAaHHsA. Y ani v bygete

HaTVICKaTV KNaBilWHW BAMMKAY, TVM WBMALE 6yae 0bepTaTuch

NaTPOH IHCTPYMeHTa. BUKOPUCTOBYITE HM3bKY WBMAKICTb ANA
noyaTKy CBepAsliHHA OTBOPIB 6€3 NonepeaHboro KepHIHHS, a
TaKOX AnA CBEPANIHHA MeTanis, NAACTUKy, kepamikv abo npu
3aKpyuyBaHHI rBYHTIB. BUCOKa LWBMAKICTb KpalLe nigiae ana
CBEPANIHHA AEPEBUHW | 3MilLaHUX iepeB'AHKX MaTepianis,

a TaKoX NPy BUKOPUCTaHHI abpasnBHIX i NOMipyBanbHX
Hacadok. [1na NogoBXeHHA TePMiHY Cy»KOu IHCTPYMeHTY
BVKOPUCTOBYTE 3MIHHY LIBMAKICTb TINbKW Ha NOYaTKY

CBEPANIHHA OTBOPIB a00 3aKPyUyBaHHA KPINWBHIX eNemMeHTiB.

MPUMITKA. He pekomeHayeTbCa NOCTIRHO BMKOPUCTOBYBATU
IHCTPYMEHT 3 yCimM AianasoHom WewmakocTel. Lie moxe
NPU3BECTM A0 MOLWKOIKEHHS NepemMmKaya.

Knonky 3miHu HanpamKy o6epTaHHs
Bnepea/Hasag (puc. A)

PeBepc1BHa KHOMKa 2 BM3HAYa€ HANPAMOK PyXy IHCTPYMEHTa,

a TAKOX € KHOMKO OOKYBAHHA.

[Ina akTuBaLii 06epTaHHA Bnepes, BIANYCTITb KNABILIHWNA
BMMVKaY Ta HATVCHITb KHOMKY NepemuKaHHA HanpamKky
obepTaHHA Bnepef/Has3aj Ha NPasiil CTOPOHI IHCTPYMEHTY.
[llo6 0bpaTy 0bepTaHHA Ha3af, HATVCHIT PEBEPCUBHY KHOTIKY
Ha NiBil CTOPOHi IHCTPYMEHTY.

PeBepcrBHa KHOMKA Y LIEHTPaNbHOMY MONOXKEeHHi 6nokye
IHCTPYMEHT Yy BUMKHEHOMY CTaHi.

MPUMITKA. Konv iHCTPYMEHT He BUKOPUCTOBYETHCA

ab0 TPAHCMOPTYETLCA, TPUMAITE KHOTKY B CEPEAHbOMY
NOMNOXKEeHHI 61I0KyBaHHS.

[Ty 3MiHI NONOXKEHHA KHOMKM NepeKoHaNTeCh, WO KNaBiWHWIA
BVMUKAY BIAMYLEHN.

MPUMITKA. [Mpw nepLuomy 3anycky iHCTPYMEHTY NiCnA 3MiH
HaNpPAMKY 06epTaHHs, BU MOXeTe MoYyTH KaLaHHA nig vac
3anycky. Lie € Hopmolo, i He € NOKa3HKKOM Npobnemu.

llBowBuAKicHuit pepykTop (puc. A)
MiATprMKa ABOX WBMAKOCTEN pobOTW ApWAs JO03BONAE
3MIHIOBATW WBUAKICTb ANA BUKOHAHHA PI3HOMAHITHIX 3aBLaHb.

1. W6 06path WBMAKICTS 1 (BUCOKNIA KPYTHIMIA MOMEHT),
BVMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3a4eKaiiTe Moro NoBHOI 3yMUHKN.
MepewmicTiTb NepemmKay WBKMAKOCTel 3 Bnepes (8
CTOPOHY NaTPOHA).

2. 11|06 06paTh WBUAKICTb 2 (HA3bKIA KPYTHWA MOMEHT),
BVMKHITb IHCTPYMEHT Ta 3a4eKaiiTe MOro NOBHOI 3yMUHKN.
MepemicTiTb KHOMKY 3MiHV WBMAKOCTI Ha3az (BiA
3aTUCKHOMO NaTpOHa).

MPUMITKA. He 3miHtoiTe WBUAKICTb Mif Yac poboTn
NPUCTPOIO. 3aBXAM AaBaiiTe APUNIO MOBHICTIO 3yNUHATUCH
nepes TUM, AK 3MIHIOBATY LWBMAKICTb. AKLLO Y BaC BUHUKIN
npobaemu 3i 3MIHOIO WBWAKOCTI, NePeKOHANTEC, WO KHOMKa
3MiHV WBWAKOCTE nepemillieHa NOBHICTIO Bnepes abo
MOBHICTIO Ha3af,

Namna nigcBiuyBaHHA (puc. A)

Mi> 3aTVCKHVM NaTPOHOM Ta KNaBiUHUM BUMIKaueM 1
3HAXOAWTLCA pKepeno poboyoro ocsiTneHHs 5. BoHo
BMWKAETbCA NPV HAaTUCKaHHI Ha TPUTEePHUIA NepemimKay, a
BMUKAETbCA yepe3 20 ceKyHz Nicna BiAnyCKaHHA TPUrepHoro
nepemmkaya. oK1 TpurepHmii nepemrkay HaTUCHYTO, fxxepeno
poboyoro cBiTna byae NpautosaTu.

MPUMITKA. [[xepeno poboyoro CBitia nprisHaueHe Ans
OCBITNEHHA be3nocepeHbol POHOYOT MOBEPXHI Ta He
BVIKOPWCTOBYETHCA B AKOCTI NIXTapyKa.

3aTuckHui 6e3Kn0YoBMIl NaTPoH (puc. A)
YBATA! He Hamazatimecs 3amsaeysamu cgepoesn (abo
iHWY Hacaoky), mpumaioyu nepedHIo YacmuHy NAmMpoHa
ma emukay iHcmpymeHma. Lie moxe npussecmu do
YWKOOXeHHA nampoxa ma mpasm. [pu 3miHi Hacadok
3a8%0U 6/10kyIme KNasiwHUl BUMUKAY.

A YBATA! [Tepeo ysimKHeHHAM iHCMpyMeHmy
nepekoHaltimecs, Wo Hacaoka HaoiliHo
3agpikcosaHa. HeHadiliHo 3akpinneHe cepdno moxe
8uslemimu 3 IHCmpymeHma i cmamu npu4uHoK
mMpasmysaHHs oded.

[ins 6inbLwoi 3pyyHOCTi y BaLLOMY iHCTPYMEHTI pO3MiLLeHNiA

6e3knioyosuii natpo 3/8". LLlob BcTasnTH cBepaen abo iHwy

HaCaAKy, BYKOHalTe HaCTyMnHi KPOKHW.

1. 3adiKcyliTe KNaBilWHWI BYUMWKAY B NONOXEHHI BIAKNIOUEHHA,
AK BKa3aHo B po3aini «[lepemukay HanpAMKy o6epmaHHa
(eneped/Hazad)».

2. 3aTUCHITL NaTPOH AT OAHIEI0 PYKOKO Ta MOBEPHITH NPOTK
rOAVHHWKOBOI CTPiNKK. MosepTaiiTe 40 TUX Nip, NOKK
NaTPOH [0CTAaTHbO He PO3KPUETLCA, OO B HHOTO MOXHa
6yno BCTaBUTY HEOOXiAHY HaCaAKY.

3. BcrasTe cepaen abo iHwy Hacaaky 19 mm (3/4")

NOBHICTIO Y NAaTPOH Ta MiLIHO 3aTATHITb 0ro, TPUMatoum
NaTPOH Ta NOBEPTAIOYM NOrO NePeHI0 YaCTUHY 3a
TOAVNHHMKOBOIO CTPINKOIO.

[L{ob BMTArHYTU HAacaaKy, NOBTOPITb OMNMUCAHUIA BULLE KPOK 2.
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nu6okwnii wecturpaHHuii nas (puc. A)

BaLw iHCTpyMeHT Ma€ rnbOoKWIA WecTurpaHHiii nas 4, aknii €
HACKPI3HMM | PO3MILLYETbCA 3@ 3aTUCKHMM NaTpoHom AT, Lle
[03BONIAE PO3MILLYBATV LUECTUIPaHHI XBOCTOBMKM cBepaen 2"
(51 mm) abo poBLui 1/4", AKi 6ynyTb BUKOPUCTOBYBATICA Mif
4ac 3aCTOCyBaHHA IHCTPyMeHTa. [py NOBHICTIO BiKPUTOMY
NaTPOHi (AK Bka3aHo B po3aini «besk/moyosuli nampoH»)
BCTaBTe CBEPAIO 3 LUECTUIPAHHMM XBOCTOBUKOM 1/4» y
naTpoH. MaTpoH Tpeba 3aTVCHYTY, AK BKa3aHo B po3Aini
«be3kno4o8uli nampoH».

lauok AnAa pemeHs ii 3aTUCKay AnA (Bepana
(puc. A)

YBATA! lljo6 3HU3UMU pu3uK ceplio3HUX minecHux
YWKO0OXeHb, BUMKHIMb iHCMpymeHm ma
8i0KNI0YiMb akymynsmop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKuUX HanawmyeaHb 6o 3HiMaHHAM/
8CMAH0B/IeHHAM 000aMK0B8020 06/1a0HAHHA

a6o npunaoos.

A YBATA! Lljo6 3HU3UMU pu3uk ceptio3Hux mpaem, HE
nidgiwylime iHcmpymeHm Had 20108010 U He Hasiwytime
npedmemu Ha 2a4yok 018 pemeHs. 3ayinnatime
noscHuti 2a4ok iHcmpymenma TI/1bKV 3a poboyut
NoACHUU pemiHe.

A YBATA! Lljo6 3HU3UMU pu3uK OMPUMAHHSA 8AXKUX
mpaem, nepekoHatimecs y HaditHid ¢ikcauii 28uHma,
AKUL ympuMYye NOACHUU 2a4OK.

BAMJTMBO: MpuKpinionym NOACHUI ravoK Yu 3aTckay

ANA CBEPANa, BUKOPUCTOBYIATE NULIE FBUHT 7 3 KOMMNEKTY.

[NepekoHalTech, WO MBUHT HAZINHO 3aTATHYTU.

[ToACHWI raqok @ i 3aTnCKay AN ceepana 8 MoxyTb

KpinuTyca 3 byab-AKoro oKy iHCTPYMeHTa 3a JOMoMOrolo

TBUHTA 7 3 KOMMNAEKTY 1A 3pYUYHOTO BUKOPUCTaHHA AK

KOPUCTyBaYamMu-LLyNbramu, Tak i npasLuamm. AKLIO NOACHNIA

rauoK Y 3aTCKay Ans cepana He NoTpibHi B3arani, ix MOXHa

3HATY 3 IHCTPYMeHTa.

LLlo6 nepemicTTK NOACHMIA rayok abo 3aTuckay Ana CBepana,

BUKPYTITb BUHT 7', AKUI KPINUTD iX Ha IHCTPYMEHTI, i

NPUKPINITh TX 3aHOBO 3 iHWOro 60Ky. MNepeKoHanTec, Wo rBUHT

HafiHO 3aTArHYTWN.

PEXXWM POBOTH

IHCTPYKUT 3 BUKOpPUCTaHHA

A TOMEPEAXEHHSA: 3asxou dompumylimecs ycix
IHCMPYKUIt 3 mexHiKu 6e3neku ma 6iono8ioHUX HOPM.

A TOIMEPEAXEHHA: Ljo6 3HU3umu pusuk cepliosHux
minecHuUX ywKoo)eHb, BUMKHIMb iIHCMpymeHm
ma 8ioknoyime akymynsamop neped 8UKOHAHHAM
6y0b-AKUX HanawmyeaHs 6o 3HiMaHHAM/
8CMaHo8/1eHHAM 000amK068020 06/1a0HAHHA a60
npunaoos. Bunadkosud 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

Hanexne nonoxenua pyk (Puc. )

A TOMEPEAMEHHA: 1106 3HU3UMU pu3uK ceplio3Hux
mpasm, 3ABXAN npasuneHo posmauiosylime pyku,
AK NOKA3AHO.

A TOMEPEAMEHHA: 1106 3HU3UMU pU3uK Ceplio3Hux
mpasm, 3ABXAN HaoitiHo mpumadime iHcmpymeHm,
wWob nonepedumu 8unaokogy 8idoayy.

3a NpaBWIbHOTO NONOKEHHA PyK HEOOXIAHO OAHY PyKY TPHMaTH
3BepXy Ha Apui 2, AK NOKa3aHO Ha PUCYHKY, a iHLY — Ha
OCHOBHIN pyuui 13

(BepaniHHA
YBATA! 1|06 3HU3UMU pU3UK ceplio3Hux mpasm,
BUMKHIMb IHCMPYyMeHm ma ioko4ime (io2o 8id
Mepexi XuaseHHs neped 8UKOHAHHAM ByOb-AKUX
Hanawmysars abo 3HIMaHHAM/8CMAHOBeHHAM
Hacaook 4u akcecyapie.
A YBATA! 1|06 3HU3UMU pU3UK OMPUMAHHA MPasmu,
3ABXN HadiliHo 3akpinmotime 3aeomosky. [lpu
€8epONiHHI MOHKUX Mamepianig nioknadatme
Oepes’aHull bpycok, wob yHUKHYMU iX NOWKOOXEHHS.
. BcTaHoBiTh i 3aTArHiTH NOTPIGHE CBEPASIO B MATPOH.
3a 10NOMOrot Nepemyikaya WBUAKOCTeR BCTAHOBITh
WBWUAKICTb | KPYTHUI MOMEHT, ONTUMaNbHi 71 BUKOHAHHSA
NEeBHOrO 3aBAaHHA.

2. 3aBX/M BYKOPUCTOBYITE rOCTPI CBEPANa.

3. 3aBXAM HAaTUCKalTe Ha IHCTPYMEHT, CMPAMOBYOYM CUITY MO
npAMmIV NiHii 3i ceepanom. HatuckaiTe Tak, wob ceepaen
NPOJOBXKYBaB POOUTY OTBIP, ane He AyXKe CUIbHO, LoD He
CMPVYNHNTY 33iaHHA MOTOPY Ta 3MVIHaHHA CBepA/a.

4. MiuHo TpumaliiTe iHCTpyMeHT oboma pyKamu, o6
KOHTPOTIOBATY 06epTaHHaA CBepANa. AKLLO Balla MOAesb
He obnagHaHa bOKOBOIO PYUKOI0, YTPUMYIITE APUAb OAHIED
PYKOIO 33 OCHOBHY PYKOATKY, @ IHLIOI — 3a akyMy/IATop.

YBATA!Y pasi nepesaHmaxeHHs 4epe3 panmose
3aKDY4yBaHHA c8epona nepcopamop Moxe
3yNUHUMUCA. 3a8x0u 8u3Hayatme npUYUHy 3ynUHKU.
Miuro ympumydime iHcmpymerm, wob 6yna
MOXJ/IUBICMb KOHMPOJI08AMU NOBOPOMU C8epoNd i
YHUKHYMU mpasmu.

5. 3AIAHHA OPWNA, 3a38u1uait, BinbyBacTbCA Yepes
nepeBaHTaxeHHA abo HenpasubHe BUKOPUCTaHHA
iHcTpymenTa. BIAPA3Y BIANYCTITb KNABILIHAM
BUMMWKAY, BUTArHITb CBEPAEN 3 3arOTOBKY | BU3HaUTe
npuunty 3ainaqna. HE HAMATAUTECA 3ANYCTUTH
APWIb Y PA3I 3YNUHKW, HATUCKAIOYA
TA BIANYCKAIOYN BUMUKAY - LIE MOXKE
MOWKOAUTU IHCTPYMEHT.

6. [InA 38e1eHHA JO MiHIMYMY PY31Ky panToBOro 3aidaHHA
iHCTpymeHTa abo npoceepaioBaHHA MaTepiasny Hackpisb
3MEHLWITb TVCK Ha 1pUnb | 06epexHO BCBEPAIITH OCTAHHIO
4acTuHy OTBOpY.

7. MoTOp NOBMHeH NpaLiosaTu, KO B BUTATaETe CBEPAEN 3
NpOCBEPANEHOrO OTBOPY. Lie 103B0NUTH YHVKHYTU 3aidaHHA.
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8. MNpv BUKOPUCTAHHI APVNA 3i 3MIHHOIO WBUAKICTIO HeMae

HeoOXiAHOCTI Y monepeHbOMY KePHIHHI MiCLA CBEPANIHHA.

lNounHaouu cBepaniHHA OTBOPY, BUKOPUCTOBYITE HU3bKY
LWBWAKICTb i LUIAXOM HAaTUCKAHHA Ha KNaBilLHWIA BUMMKAY
MOCTYNoBO 30iblUyIiTe WBMAKICTb, MOKM OTBIp He byae
NIOCTaTHbO MMOOKYM, 06 CBEPAEN 3 HbOTO HE BUCKOUMB.

KOpMCTYBaHHﬂ ypynoseptTom (pM(. A)

1. 33 BONOMOroK Nepemikaya WBUAKOCTEN 3) BCTaHOBITb
LWBWUAKICTb | KDYTHUI MOMEHT, ONTUMANbHI 1A BUKOHAHHA
NEeBHOrO 3aBAAHHH.

2. BctasTe B MaTpoH BIANOBIAHY HACAAKY-BUKPYTKY Y Taknx
camuii cnocio, sk i ceepaen.

TEXHIYHE O6CJIYTOBYBAHHA

Ball enekTpuuHuiA IHCTPYMEHT NpU3HaueHuit Ana poboTy

NPOTArOM [JOBrOr0 Yacy 3 MiHIManbH1M 06CAYroByBaHHAM.

[losra 3af08inbHa poboTa Npunagy 3anexnTb Bif HANEKHOTO

00CnyroByBaHHA Npunay Ta PerynapHOro MOro OUMLLEHHS.

A TMOMEPEAXEHHA: Ljo6 3HUu3umu pusuk cepliosHux
minecHux ywKooxeHb, BUMKHIMb iHcmMpymeHm
ma 8iok/oYime akymynamop neped 8UKOHAHHAM
6yOb-AKUX HANAWMYBAHb a60 3HIMAHHAM/
8CMAaHo8/1IeHHAM 000aMK08020 06/1a0HAHHA a6o
npunados. Bunadkosud 3anyck Moxe npussecmu
00 mpasm.

3apAnHUIA NPUCTPI Ta akyMynATOpP He

nianAraloTb 00CyroByBaHHIO.

[

3mallyBaHHA
Baw enekTpuyHIIA IHCTPYMEHT He BUMarae
[04ATKOBOro 3MalllyBaHHA.

&

OunieHHA
TMOMEPEAMEHHA: Konu nun ma 6pyo cmarome
NOMIMHUMU MA NOYUHAIMb HAKONUYy8amuca
6ina eeHmMuAAitiHUXx omeopis, sudysatime 6pyd ma
nus1 3cepeduHu 0CHOBHO20 KOpNycy 3a 00NOMO20I0
Cyx020 nogimps. Bukopucmogyime pekomeH008aHi
3acobu 3axucmy opeaHia 30py ma peKomeHO08aHy
npomunuso8y MAacky Npu BUKOHAaHHI yiei onepauii.

A TMOMEPEAEHHA: Hikonu He sukopucmosytime
PO3YUHHUKU Ma iHWI aepecusHi ximiyHi 3acobu 0n
oYuUieHHA Hememanesux demarnell iHCmpymeHma.
Taki XimidHi peyosuHU MOXymb HaHeCMU WKOOy
Mamepianam, uo 8UKOpUCMOBYIOMbCA 8 YUX 0emansx.
Bukopucmosyime 80102y 2aH4ipKy, 3MOYeHy uwe
800010 3 M'AKUM Munom. He dogonalime piouHi
nompanniamu ecepeduHy IHCMpyMeHMa ma Hikonu He
3aHyprotime demani iIHCMpyMeHma e piouHy.

ﬂOAaTKOBi aKcecyapu

A TMOMEPEAMEHHA: Ockinbku iHWwe npunados, ujo He
3a3HayeHe 8upobHUKom DEWALT,He nepesipanoca
3 YUM npucmpoem, Lio2o BUKOPUCMAHHA 3
IHCMpyMeHmMoMm Moxe 6ymu Hebe3neyHuM. HeobxioHo
8UKOPUCMOBYBAMU NuLe pekomeHdosaHi DEWALT
Npunados 3 Yum NPUCMPOEM, W06 3HU3UMU PU3UK
OMPUMAHHA Mpasmu.

3BepHITbCA 10 CBOTO Annepa Ana OTPUMAHHA NOAanbLIOT

iHGOpPMaLii LA BIANOBIAHOMO NPUAAAS.

3aXuCT HaBKONULLHBOTO (epepoBHulla
Po3gainbHuin 36ip. MpucTpoil | akymynATopK NO3HaueHi
LM CMIMBOJIOM, HE MOXHa BUKMAATY 31 3BMYaRHM
NOOYTOBMM CMITTAM.

I [1pVICTPOI | aKyMyNATOPU MICTATb MaTepiani, AKi

MOXHa BIIHOBMTU Ta NepepobnTy, L0 3MEHLINTL NoTpedy

Y CUPOBUHI. YTWAI3yITe eNeKTPOTEXHIYHY NPOAYKLil0

i aKyMyNIATOPW BIANOBIAHO 4O MICLEBUX MOMOXKEHD.

BinbLw aetanbHy iHGOpMaLLito MOXKHA OTPUMATM Ha CalTi

www.2helpU.com.

MpupatHicTb akymynaTopa ana
nepe3apagku
[laHa Mogenb akymynaTopa nignArae nepesapaaLli y Bunaaky
3HVDKEHHS 10r0 NOTYXXHOCTI NPY BUKOHAHHI 3aBAaHb, L0
nonepeaHbOo He BYMaranu 0cobnmByix 3ycunb. HanpukiHLi
TePMiHy Y61 aKyMynaTopa yTunisyitte iforo y cnocio,
6e3neynuii AnA HaBKONMLHBOTO CepeaoBuLLa.
+ [1oBHICTIO PO3PAAITH aKyMyNATOP, NOTIM BUTATHITL 10r0
3 IHCTPYMEHTY.
+ JIiTii-ioHHi akyMynATOPY MOXHa NOBTOPHO NepepodaATU.
BignpasTe ix 4o cBoro Annepa abo Ha micLeBy nepepobHy
cTaHUjto. Tam 3i6paHi akymynaTopw 6yayTb nepepobnei abo

3HV|LLleHi HanexH1um YnHOM.
% "Stanley Black & Decker Deutschland
GmbH" Black-&-Decker Str.40, D-65510
[060] ldstein, Himey4uua

BupoBHuk:
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